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1.2

1.3

Uber diese Betriebsanleitung

Zweck

Diese Betriebsanleitung ist ein Bestandteil der Warmepumpe und beinhaltet alle Informationen zur
bestimmungsgemaBen Verwendung der Warmepumpe.

Die Betriebsanleitung wahrend der gesamten Lebensdauer der Warmepumpe gut zuganglich und erkennbar
aufbewahren. Bei Weitergabe der Warmepumpe die Betriebsanleitung an den nachfolgenden Benutzer Gbergeben.
Arbeiten an der Warmepumpe erst durchfiihren, nachdem die Betriebsanleitung vollstiandig gelesen und verstanden
wurde.

Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an sachlich und fachlich geschultes Personal (Monteure, Installateure,
Wartungspersonal) sowie Endnutzer.

Aufbau und Kennzeichnung von Warnhinweisen

Warnhinweise im Text weisen im betreffenden Abschnitt sowie vor Beginn einer Handlungsanweisung auf mdgliche
Gefahren hin. Warnhinweise sind wie folgt aufgebaut:

{od

L at-ﬂsqdw arch Stromsd Plag

Abb. 1: Aufbau von Warnhinweisen

1  Gefahrenspezifisches Symbol 4 Mogliche Folgen bei Nichtbeachtung
2 Signalwort 5  Vorgehen zur Gefahrenvermeidung
3 Artund Quelle der Gefahr

Folgende Signalworte werden in dieser Anleitung verwendet:

Signalwort Bedeutung, Folgen bei Nichtvermeidung

Warnt vor einer unmittelbar bevorstehenden Gefahrdungssituation, die den Tod oder
GEFAHR .

eine schwere Verletzung zur Folge hat.

Warnt vor einer moglichen Gefdhrdungssituation, die den Tod oder eine schwere
WARNUNG .

Verletzung zur Folge haben kdnnte.

Warnt vor einer mdglichen Gefahrdungssituation, die eine geringfligige oder méaBige
VORSICHT i

Verletzung zur Folge haben kénnte.
HINWEIS Warnt vor einer Gefahrdungssituation, die zu Sachschaden fiihren kann.

Tab. 1: Bedeutung der Signalworte
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Folgende Warnzeichen werden in dieser Anleitung verwendet:

Symbol Bedeutung

Generelle Warnung vor einer Gefahrenstelle

Warnung vor geféhrlicher elektrischer Spannung

Warnung vor Zindquellen

BB

Folgende Gebotszeichen werden in dieser Anleitung verwendet:

Symbol Bedeutung

Handschutz benutzen

FuBschutz benutzen

@S

Augenschutz benutzen

Schutzkleidung benutzen

Vor Wartung oder Reparatur freischalten

Gebrauchsanleitung beachten

O
O
¥,

Tab. 2: Gebotszeichen

DE.6 452173.66.03h.FD 0605
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2 Sicherheit

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Die Warmepumpe entspricht dem aktuellen Stand der Technik und ist mit den notwendigen Sicherheitseinrichtungen
ausgestattet. Sie wurde gemaB den glltigen EU-Richtlinien sowie unter Berlcksichtigung der damit
zusammenhangenden harmonisierten Normen konstruiert, gebaut und dokumentiert. Dies wird durch die CE-
Konformitétserkldrung [2.3.1, S. 8] bescheinigt.

Von der Warmepumpe kdnnen allerdings Gefahren ausgehen, wenn die Sicherheits- und Warnhinweise in dieser
Betriebsanleitung und auf den Warnschildern nicht beachtet werden. Die Sicherheitshinweise in diesem Kapitel helfen
dabei, Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Der Betreiber muss gewahrleisten, dass alle Sicherheits- und Warnhinweise verstanden und befolgt werden. Er muss
sicherstellen, dass alle Personen, die an oder mit der Warmepumpe arbeiten, vor Arbeitsbeginn die Betriebsanleitung
vollstandig gelesen und verstanden haben.

Arbeiten an der Warmepumpe dirfen nur von daflir qualifizierten Personen durchgefliihnrt werden  Anforderungen an
das Personal [2.4, S. 8].

Bei Arbeiten an der Warmepumpe personliche Schutzausristung bestehend aus Schutzhandschuhen,
Sicherheitsschuhen, Schutzbrille und langer geschlossener Kleidung verwenden. Die &rtlich geltenden Vorschriften zur
personlichen Schutzausriistung einhalten (in Deutschland: DGUV-Regel 100-500, Kap. 2.35).

Die ortlich geltenden Unfallverhiitungsvorschriften missen beachtet werden. Die Sicherheitseinrichtungen diirfen nicht
auBer Kraft gesetzt werden.

2.1.1 Spezifische Gefahren und Restrisiken
» Restenergie
o HeiBe Oberflachen an Gerateteilen
o Elektrische Spannung im Schaltkasten trotz abgeschaltetem Hauptschalter/Absicherung
o Kaltemittelkreis steht unter Druck
Gesundheitsschadliche Substanzen
o Beim Umgang mit Kéltemittel die gesetzlichen Vorschriften und Richtlinien befolgen
o Der Umgang mit Kaltemittel ist ausschlieBlich sachkundigem Personal vorbehalten

o Personliche Schutzausrlistung bestehend aus Schutzhandschuhen, Sicherheitsschuhen, Schutzbrille und langer
geschlossener Kleidung verwenden.

o Nicht mehr verwendete Kaltemittel und Anlagenteile sind durch den Betreiber der Warmepumpe
ordnungsgeman zu entsorgen

e Hydraulik

» Schalldruck

« Hitze

« Explosions- und Brandgefahr

0

LY=L=

« Verletzungsgefahr durch Modifikation des Gerates

« Verletzungsgefahr durch VerschleiB oder Schiaden des Geréts

« Verletzungsgefahr durch Stolperstellen und ausgelaufene Betriebsstoffe.
o Stolperstellen durch Kabel, Rohre und Schlduche vermeiden.

o Ausgelaufene Betriebsstoffe mit geeigneten Bindemitteln binden und unter Berlcksichtigung der
Gefahrenklasse beseitigen.

2.1.2 Arbeiten an elektrischen Anschliissen und Bauteilen

In allen Lebensphasen dirfen Arbeiten an elektrischen Anschlissen oder Bauteilen ausschlieBlich durch
Elektrofachkrafte ausgeflihrt werden. Nationale und regionale Vorgaben zur Unfallverhtitung und zur Durchfihrung von
Elektroinstallationen einhalten.

S

Vor Beginn aller Arbeiten an elektrischen Anschliissen oder Bauteilen die finf elektrotechnischen Sicherheitsregeln
beachten:

« Freischalten

» Gegen Wiedereinschalten sichern

« Spannungsfreiheit allpolig feststellen

« Erden und kurzschlieBen

« Benachbarte unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

Nach dem Freischalten finf Minuten warten, bis alle Bauteile spannungsfrei sind.

www.dimplex.eu 452173.66.03h-FD 0605 DE.7
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2.1.3

2.2

2.3

2.3.1

2.4

Gefahren durch Fehlanwendung

Die Warmepumpe nur gemaB ihrer Bestimmung verwenden. Fehlanwendungen sind beispielsweise:
« Betreiben der Warmepumpe ohne Schutzeinrichtung (Fassadierung, Abdeckgitter)
« Durchflihren von Arbeiten ohne ausreichende Qualifikation/Fachkenntnis
» Bauliche Verdnderungen der Warmepumpe, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerat ist nur flr den vom Hersteller vorgesehenen Verwendungszweck freigegeben Verwendungszweck der
Warmepumpe [3, S. 9] . Ein anderer oder dartiber hinausgehender Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgemas.

Hierzu auch die zugehdrigen Projektierungsunterlagen unter www.dimplex.eu/projektierung beachten.

Keine Anderungen oder Umbauten am Gerit vornehmen.

Gesetzliche Vorschriften und Richtlinien

Bei der Konstruktion und Ausfihrung der Warmepumpe wurden entsprechende EU-Richtlinien, EN-, DIN- und VDE-
Vorschriften eingehalten CE-Konformitétserkldrung [2.3.1, S. 8]. Beim elektrischen Anschluss der Warmepumpe
missen die entsprechenden VDE-, EN- und IEC-Normen eingehalten werden. Zudem missen die
Anschlussbedingungen der Versorgungsnetzbetreiber beachtet werden.

Beim AnschlieBen der Heizungsanlage missen die einschlagigen Vorschriften eingehalten werden. Die Warmepumpe ist
mit brennbarem Kaltemittel R290 (Propan) geflllt und nur fir AuBenaufstellung vorgesehen. Bei Aufstellung, Montage,
Betrieb und Entsorgung missen entsprechende VorsichtsmaBnahmen getroffen werden.

@ HINWEIS

Bei Betrieb und Wartung einer Warmepumpe die rechtlichen Anforderungen des Landes einhalten, in dem die
Warmepumpe betrieben wird!

CE-Konformitatserklarung

Die aktuellen CE-Konformitatserklarungen mit digitaler Unterschrift kdnnen unter www.dimplex.eu heruntergeladen
werden.

Anforderungen an das Personal

Tatigkeiten an der Warmepumpe dirfen nur von Personen mit nachfolgenden Kenntnissen durchgefiihrt werden. Eine
Benutzung durch nicht eingewiesene Personen ist unzuléssig.

Tatigkeit eingewiesene sachkundige autorisierter und
Person Fachkraft sachkundiger
Kundendienst

Transport, Lagerung
Aufstellung
Montage
Inbetriebnahme
Bedienung X
Reinigungsarbeiten

Pflege X

X X X X

Storung / Fehlersuche / Reparatur

X X X X X X X X

AuBerbetriebnahme / Entsorgung

Tab. 3: Phasen der Warmepumpe und befugte Personen

Diese Warmepumpe kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs der Warmepumpe unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder diurfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

DE.8
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3.2

Verwendungszweck der Warmepumpe

Anwendungsbereich

Die Warmepumpe ist ausschlieBlich fur die Erwarmung und Kihlung von Heizungswasser im haushaltstiblichen Bereich
anzuwenden. Sie ist damit ebenfalls flr die Benutzung durch Laien zur Beheizung von L&aden, Blros und anderen
ahnlichen Arbeitsumgebungen, von landwirtschaftlichen Betrieben und von Hotels, Pensionen und ahnlichen oder
anderen Wohneinrichtungen vorgesehen.

Sie kann in vorhandenen oder neu zu errichtenden Heizungsanlagen eingesetzt werden.
Die Warmepumpe ist ausschlieBlich fir AuBenaufstellung vorgesehen » Aufstellung [6, S. 14].

Die Ansteuerung der Umwalzpumpe(n) muss Uber den Warmepumpenmanager erfolgen. Werden funktions- oder
sicherheitsrelevante Pumpenfunktionen z. B. durch die Integration der Warmepumpe in eine Gebaudeleittechnik nicht
unterstttzt, fihrt dies zum Verlust der Gewahrleistung und kann zu Sachschaden an der Warmepumpe fihren.

Die Umwalzpumpe(n) und der Regler der Warmepumpe inklusive Kaltemittelgassensor missen immer betriebsbereit
sein.

Die Vorgaben in den technischen Unterlagen, insbesondere die Grenzwerte zum minimalen und maximalen Heiz-/
Kihlwasservolumenstrom, missen eingehalten werden.

Die Warmepumpe ist flir den monoenergetischen und bivalenten Betrieb bis -22 °C LuftauBentemperatur geeignet. Im
Dauerlauf ist eine Temperatur des Heizwasserriicklaufs von mehr als 18 °C einzuhalten, um ein einwandfreies Abtauen
des Verdampfers zu gewahrleisten. Die maximale Wasseraustrittstemperatur darf 70 °C nicht Uberschreiten und muss
anlagenseitig derartig abgesichert werden, dass bei einem Uberschreiten der Temperatur alle zusatzlichen Heizquellen
sicher abgeschaltet werden.

Die Warmepumpe ist nicht ausgelegt fir den erhdhten Warmebedarf wahrend der Bauaustrocknung, deshalb muss der
zusatzliche Warmebedarf mit speziellen bauseitigen Geraten erfolgen. Flr eine Bauaustrocknung im Herbst oder Winter
empfiehlt es sich, einen geeigneten 2. Warmeerzeuger (z. B. Elektroheizstab, als Zubehdr erhaltlich) zu installieren.

Im Kuhlbetrieb ist die Warmepumpe fir Lufttemperaturen von 10 °C bis 45 °C geeignet. Sie kann fur stille und
dynamische Kiihlung verwendet werden. Die minimale Klihlwasseraustrittstemperatur ist 7 °C.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Verwendung eines externen 4-Wege-Ventils

Beim Einsatz eines externen 4-Wege-Ventils zur Umkehrung der Flussrichtung am Plattenwarmetauscher kann es zu
Schaden am Gerat kommen.

= Kein 4-Wege-Ventil auf der Heizwasserseite verwenden.

Arbeitsweise

Heizen mit Warmequelle Luft

Umgebungsluft wird vom Ventilator angesaugt und dabei Uber den Verdampfer (Warmetauscher) geleitet. Der
Verdampfer kihlt die Luft ab, d. h. er entzieht ihr Warme. Die gewonnene Warme wird im Verdampfer auf ein
Arbeitsmedium (Kaltemittel) Gbertragen.

Mit Hilfe der elektrisch angetriebenen Verdichter wird die aufgenommene Warme durch Druckerhéhung auf ein héheres
Temperaturniveau gebracht und tGber den Verfllssiger (Warmetauscher) an das Heizwasser abgegeben.

Dabei wird die elektrische Energie eingesetzt, um die Warme der Umwelt auf ein héheres Temperaturniveau anzuheben.
Da die der Luft entzogene Energie auf das Heizwasser Ubertragen wird, bezeichnet man dieses Gerat als Luft/Wasser-
Warmepumpe.

Die Luft/Wasser-Warmepumpe besteht aus den Hauptbauteilen Verdampfer, Ventilator und Expansionsventil sowie den
Verdichtern, dem Verfllssiger und der elektrischen Steuerung.

Bei tiefen Umgebungstemperaturen lagert sich Luftfeuchtigkeit als Reif auf dem Verdampfer an und verschlechtert die
WarmeUlbertragung. Eine ungleichméaBige Anlagerung stellt dabei keinen Mangel dar. Der Verdampfer wird durch die
Warmepumpe nach Bedarf automatisch abgetaut. Je nach Witterung kdnnen dabei Dampfschwaden am Luftausblas
entstehen.

Kiihlen

In der Betriebsart ,Kihlen“ werden Verdampfer und VerflUssiger in ihrer Wirkungsweise umgekehrt. Das Heizwasser gibt
Uber den, nun als Verdampfer arbeitenden, Verflissiger die Warme an das Kéltemittel ab. Mit dem Verdichter wird das
Kaltemittel auf ein héheres Temperaturniveau gebracht. Uber den Verflissiger (im Heizbetrieb Verdampfer) wird die
Warme an die Umgebungsluft abgegeben.

www.dimplex.eu 452173.66.03h-FD 0605 DE-.9
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Energiesparende Handhabung der Warmepumpe

Voraussetzung flr eine energiesparende Betriebsweise der Warmepumpe ist die richtige Auslegung der Warmequellen-

und Warmenutzungsanlage.

Die Effizienz der Warmepumpe ist maBgeblich von deren Betriebsparametern abhangig. Einfache Anpassungen des
Nutzerverhaltens und der Einstellungen am Gerat kénnen die Effizienz positiv beeinflussen. Beispielhaft sind hier zu

nennen:

« Reduzierung der Systemtemperatur. Beispielsweise senkt eine reduzierte Vorlauftemperatur um 1 Grad den Bedarf

an elektrischer Energie um ca. 2,5 %
* Anpassung der Temperatur im Warmwasserspeicher

« Bedarfsgeregelte Zirkulationspumpe (z. B. Impulsregelung)

« RegelméaBige Wartung

Grundgerat
Die Warmepumpe enthalt die unten aufgefihrten Bauteile.

Als Kaltemittel wird R290 (Propan) verwendet.

2
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4.2

4.3

4.4

Warmepumpenmanager

FUr den Betrieb der Warmepumpe den Warmepumpenmanager (Regler -N1) verwenden.

Der Warmepumpenmanager ist ein komfortables elektronisches Regel- und Steuergerat. Er steuert und Gberwacht die
gesamte Heizungsanlage in Abhdngigkeit von der AuBentemperatur, der Warmwasserbereitung und den
Einsatzgrenzen.

Der bauseits anzubringende AuBentemperaturfthler inkl. Befestigungsmaterial liegt dem Warmepumpenmanager bei.

Funktionsweise und Handhabung des Warmepumpenmanagers sind in der ihm beiliegenden Bedienungsanleitung
beschrieben.

Gebaudeleittechnik

Der Warmepumpenmanager kann durch die Ergdnzung der jeweiligen Schnittstellen-Steckkarte an ein Netzwerk eines
Gebdudeleitsystems angeschlossen werden. Fir den genauen Anschluss und die Parametrierung der Schnittstelle die
erganzende Montageanleitung der Schnittstellenkarte beachten.

Es stehen folgende Protokolle zur Verfiigung:
* Modbus TCP
- MQTT

Weitere Protokolle (Modbus RTU, KNX) kdnnen Uber eine als Sonderzubehor erhiltliche Erweiterung genutzt werden.

Anschlussbox extern

In der Anschlussbox extern befinden sich die Netzanschlussklemmen (Last / Steuerspannung) und die
Anschlussklemmen fiir die Kommunikationsleitung.

@ HINWEIS

Anschlussarbeiten grundsatzlich nur an der Anschlussbox extern und der Anschlussbox M16 vornehmen.

Anschlussbox M16

In der Anschlussbox M16 befinden sich die Netzanschlussklemmen (Last / Steuerspannung) fir die Sekundarpumpe
M16.

Transport

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion

Sollte es beim Transport zu einer Leckage des Kaltemittels Propan kommen, kann sich im Transportfahrzeug eine
zUndfahige Atmosphare bilden.

= Beim Transport auf eine ausreichende Luftzufuhr achten.

= Beim Transport in einem Kleintransporter mit Verbindung zum Personenbereich Ziindquellen wie Funken oder
Rauchen vermeiden und auf ausreichende Bellftung achten.

Ex\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion

Kommt es beim Transport oder der Lagerung zu einer Leckage, kann sich ziindfahige Atmosphare bilden.
= Das Geréat nur in R&umen ohne dauernde Zindquellen aufbewahren.
= Warmepumpe wenn mdoglich oberirdisch lagern und fiir ausreichende Belliftung sorgen.
= Gehause geschlossen halten.

www.dimplex.eu 452173.66.03h.FD 0605 DE.11
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A GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion
Kommt es beim Transport zu einem Sturz der Warmepumpe oder zu einer StoBbelastung, kann brennbares Kaltemittel
austreten.

= Gerdt beim Transport vor mechanischen Beschadigungen schitzen.

= Schlagartiges Absetzen der Anlage vermeiden.

= Ist ein Ausstromgerausch wahrnehmbar, bilden sich 6lige Flachen aus oder kann mittels Detektor eine Leckage
festgestellt werden, ist das Kaltemittel von einer im Umgang mit Propan geschulten Person sicher abzulassen.

= Bis zum sicheren Ablassen Zindquellen im Umkreis vermeiden und einen Schutzbereich von 5 m um die
Warmepumpe einrichten. Tritt die Leckage im Inneren eines Gebaudes auf, den betroffenen Bereich umgehend
[Gften.

= Sollte eine Behebung der Leckage vor Ort nicht méglich sein, die Warmepumpe zur Reparatur / Instandsetzung an
den Hersteller zurlicksenden. Dazu das Kaltemittel Propan fachgerecht entfernen, den Kaltekreis mit Stickstoff
fUllen und dies mit einem Hinweis auf dem Gerat dokumentieren.

/!\ GEFAHR

Blitzschlaggefahr

Bei Gewitter nicht im direkten Umfeld der Warmepumpe aufhalten.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr durch Umkippen
= Warmepumpe gegen Kippen sichern.
= Beim Transport mit Palette den Schwerpunkt beachten.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr

Bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausriistung kann es zu Verletzungen wie Schnittverletzungen kommen.

= Personliche Schutzausristung bestehend aus Schutzhandschuhen, Sicherheitsschuhen, Schutzbrille und langer
geschlossener Kleidung verwenden.

Das Gerat ausschlieBlich in der originalen Transportverpackung zum endgulltigen Aufstellort transportieren. Das
Grundgerat bietet die Transportmdglichkeit mit Hubwagen oder Kran.

@ Die Warmepumpe darf beim Transport nur bis zu einer Neigung von 45° (in jede Richtung) gekippt werden!

Der Transport inkl. aller dazugehdérigen Tatigkeiten wie Anheben, Beladen, Absetzen, Entladen und Auspacken muss
durch Fachpersonal erfolgen.

Transportwege freirdumen und ggf. mit geeigneten Mitteln streuen (Auftauen oder Abstumpfen)
Gerat moglichst mit der Palette zum endgultigen Aufstellort transportieren.

®

@ AusschlieBlich geeignete Transportgeréte verwenden. Die Tragfahigkeit der Lastaufnahmemittel beachten.

1.

2.
3. Grundgerat mit Hubwagen oder Kran transportieren.

@ VORSICHT! AuBermittigen Schwerpunkt beachten! Bei mittig gesetztem Kranhaken ist das Gerat beim Anhe-
ben nicht in Waage.

DE.12
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4. Nach dem Krantransport die Transportésen ausschrauben und die Durchbriiche mit den mitgelieferten Gummitiil-

len verschlieBen.

/ﬁ\ GEFAHR

Stromschlaggefahr bei nicht verschlossenem Gehause

Gefahr von Stromschlag und Sachschaden durch eindringende Nasse in das Gerat.

= Krandsen nach dem Transport aus der Warmepumpe entfernen und Gerat zwingend mit Gummittllen schlieBen.

5. Nach dem Transport die 6 Schrauben entfernen und die dazugehdrigen Transportsicherungen herausziehen.
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Transportschiaden

Im Falle einer Beschadigung des Gerates wahrend des Transports muss flr die Rlickgabe des beschadigten Gerates das
Kaltemittel Propan fachgerecht aus dem Kaltekreis entfernt werden. Stellt der Servicetechniker fest, dass der Kaltekreis
noch unbeschadigt ist, muss auch in diesem Fall das Kaltemittel vollstandig entfernt und der Kaltekreis mit Stickstoff

gefullt werden.
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6
6.1

6.2

Aufstellung

Allgemein

Die Warmepumpe ist konzipiert fur Bereiche, die der allgemeinen Offentlichkeit zuganglich sind, sowie fir Bereiche, die
der allgemeinen Offentlichkeit nicht zuganglich sind.

Far Aufstellung und Betrieb der Anlage die folgenden Vorgaben vorrangig und bindend einhalten.

@ Die Verantwortung fir die Aufstellung der Warmepumpe liegt bei der anlagenerrichtenden Fachfirma.
Landerspezifische Bauvorschriften beachten!

@ Nach der Inbetriebnahme der Warmepumpe durch einen autorisierten und sachkundigen Kundendienst liegt die
Verantwortung flr den bestimmungsgemaBen Betrieb dieser Warmepumpe beim Betreiber.

Die Warmepumpe, insbesondere den Kaltekreis, vor Beschadigungen (z. B. Anbohren, Anbrennen etc.) bei der
Aufstellung und bei sonstigen BaumaBnahmen schiitzen.

Ex\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion

Sollte es im Fehlerfall zu einer Leckage des Kaltemittels Propan kommen, so kann sich eine ztindfahige Atmosphare
bilden.

= ZlUndquellen und Brandlasten im Schutzbereich vermeiden.

= Das Gehause geschlossen halten.

Die Warmepumpe stellt keine Zindquelle dar.

Ex\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion
Kommt es im Fehlerfall zu einer Leckage des Kaltemittels Propan, kann sich speziell in Senken, Schachten oder
Bereichen, die keine freie Abstrémung oder Luftwechsel zulassen, eine ziindfahige Atmosphéare bilden.

= Die Aufstellung in Senken, Schachten oder Bereichen, die keine freie Abstrémung oder Luftwechsel zulassen, ist
nicht zulassig.

= Wiarmepumpe so aufstellen, dass im Fall einer Leckage kein Kaltemittel in Gebaude gelangen kann.
= Leerrohre, Durchbriiche etc., die in Gebdude, Schachte etc. fihren, luftdicht verschlieBen.

@ HINWEIS

Die Warmepumpe ist nicht fir die Nutzung Gber 2000 Meter (NHN) bestimmt.

Anforderungen fiir auBen aufgestellte Warmepumpen

@ Die Gegebenheiten am Montageort, wie lokale Bauvorschriften, statische Belastung des Bauwerks, Windlasten,
Blitzschutz etc. stets berlcksichtigen!

Folgende Anforderungen bei der AuBenaufstellung der Warmepumpe beachten:

Aufstellort und Ausrichtung
« Die Warmepumpe grundsatzlich auf einem geeigneten tragfdhigen Fundament aufstellen.

« Die Warmepumpe kann bodengleich oder mit einer Erhéhung von 400 mm, beispielsweise mittels
Streifenfundament, aufgestellt werden.

» Die Warmepumpe muss aus allen Richtungen von Luft unterstromt werden kénnen. Eine vollfldichige Erhéhung ist
daher nicht zulassig.

« Die Warmepumpe so aufstellen, dass die Luftausblasrichtung des Ventilators quer zur Hauptwindrichtung verlauft,
um ein fehlerfreies Abtauen des Verdampfers bei hohen Windlasten zu ermdglichen.

DE.14
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« Eine Aufstellung auf dem Dach ist abhéngig von der Windlastzone des Aufstellorts zuldssig bis zu folgenden Hohen:
Windlastzone 1: max. Dachhdhe = 24 m
Windlastzone 2: max. Dachhéhe = 10 m
Windlastzone 3: max. Dachhdhe = 3,8 m

Wird die maximal zuldssige Dachhdhe der geltenden Windlastzone Uberschritten, sind bauseitige MaBnahmen fur
eine Aufstellung notwendig. Den angegebenen Schutzbereich einhalten.

» Bei Dachaufstellung in einem windexponierten Bereich verhindern, dass Wind den Ventilatoren-Bereich beeinflusst.
Starker Wind kann den Luftstrom durch den Luft-Warmetauscher stéren.

» Der Ansaug- und Ausblasbereich des Ventilators darf nicht reduziert werden.
« Die Warmepumpe ist nicht fiir die Nutzung tGber 2000 Meter (NHN) bestimmt.
« Die Aufstellung in Garagen ist nicht zuldssig.

» Die Warmepumpe nicht in Mulden oder Innenhofen aufstellen. Saugt die Warmepumpe abgeklhlte bodennahe Luft
an, kann es zu Sachschaden oder verminderter Effizienz kommen.

Wandnahe Aufstellung

* Durch die Luftstromung im Ansaug- und Ausblasbereich kann es bei wandnaher Aufstellung zu verstarkter
Schmutzablagerung kommen. Aus energetischen Griinden ein freies Ausblasen der Warmepumpe gewahrleisten.

« Bei wandnaher Aufstellung bauphysikalische Beeinflussungen beachten. Im Ausblasfeld des Ventilators sollten
keine Fenster bzw. TUren vorhanden sein.

« Die kaltere AuBenluft sollte so ausblasen, dass sie bei angrenzenden beheizten Radumen die Warmeverluste nicht
erhoht.

Aufprallschutz

e Zum Schutz der Warmepumpe vor mechanischen Beschadigungen Vorrichtungen wie Aufprallschutz fir Spielballe
oder Zaune gegen Vandalismus vorsehen.

« Warmepumpen mit Kaltemitteln der Sicherheitsgruppe A3 an Verkehrswegen mit einem Rammschutz versehen.
Diesen Rammschutz so auslegen, dass ein Aufprall eines Fahrzeugs mit der geltenden Hochstgeschwindigkeit nicht
zu einer Beschadigung des Kaltekreises fuhrt.

Schallschutz

« Bei Aufstellung auf einem Fundament mit direktem Kontakt zum Gebaude fir Schwingungsentkopplung sorgen,
um Kdrperschall nicht ins Gebdude zu Ubertragen.

Blitzschutz
« Prifen, ob ein Blitzschutz erforderlich ist, und wenn notwendig, diesen erstellen.

Service- und Schutzbereich
» Service- und Schutzbereich um die Warmepumpe je nach Aufstellart einhalten.

e Zur Durchfihrung von Instandhaltungsarbeiten einen Servicebereich (S) mit den dargestellten Abstanden frei
zuganglich halten.

Umgebungsluft

« Beim Einsatz von Warmepumpen in Meeresndhe kann es durch den hohen Salzgehalt der Luft zu verstarkter
Korrosion kommen. Der Einsatz von Warmepumpen ist ab einer Entfernung von 12 km zum Meer mit einem
maximalen Salzgehalt von 3,5 % unbedenklich. Flr geringere Absténde siehe detailliertere Abstandsberechnung
Projektierungshandbuch.

« Das Gerat keiner korrosiven oder dauerhaft staubigen Luft aussetzen (z. B. Ndhe zu Stallungen). Die staub- und/
oder ammoniakhaltige Luft kann das Gerat dauerhaft schadigen.

Abdeckungen

« Blechabdeckungen sowie Verkleidungsbleche der Warmepumpe missen verschlossen sein, um eine optimale
Schallabdichtung zu gewahrleisten und den Gerateinnenraum vor Kleintieren zu schiitzen.

« Krandsen missen entfernt und die Offnungen im Gehduse mit den mitgelieferten Gummitillen verschlossen
werden.
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6.3

/!\ GEFAHR

Gefahr durch nicht verschlossenes Gehause

Eindringende Kleintiere wie Nager kdnnen Schaden im Gerat verursachen.

= Das Deckelblech des Wasseranschlusskastens in der Warmepumpe muss beim Anschluss nach hinten
(Standardkonfiguration) verschlossen sein.

= Beim vertikalen Anschluss der Warmepumpe missen alle Bleche des Installationsschachtes nach Abschluss der
Montagearbeiten montiert sein.

= Alle Verkleidungsbleche der Warmepumpe miissen montiert sein.

Schutzbereich

Um die Warmepumpe muss je nach Aufstellart ein Schutzbereich eingehalten werden (siehe Abbildungen).
Unzuldssig im Schutzbereich:
» Zlindquellen wie Steckdosen, Lichtschalter, Lampen, elektrische Schalter oder andere dauerhafte Ziindquellen
« Fensterund Tlren
« Luftungsoffnungen, Lichtschachte, Offnungen zur Kanalisation und dergleichen

Weitere Anforderungen an den Schutzbereich:
» Das Rauchen im Schutzbereich der Warmepumpe ist verboten.
e Brandlasten im Schutzbereich mussen vermieden werden.

» Sind andere Gerate innerhalb des Schutzbereichs montiert, dirfen diese Bauteile keine Zindquelle oder
Brandlasten darstellen.

« Eine zweite Warmepumpe darf nur dann im Schutzbereich einer anderen Warmepumpe aufgestellt werden, wenn
diese gemaB der Montage- und Bedienungsanleitung keine Ziindquelle darstellt. Der Schutzbereich ergibt sich aus
der Kombination der einzelnen Schutzbereiche der Gerate. Die erforderlichen Servicebereiche unbedingt einhalten.

« Offene Ablaufe zu einer tieferen Flache sind zuldssig, wenn sich im Schutzbereich keine Ablaufe ins Kanalsystem
befinden.

« Innerhalb des Schutzbereichs Gebaudedurchbriiche luftdicht ausfihren.

» Der Schutzbereich darf sich nicht auf Nachbargrundstiicke oder 6ffentliche Verkehrsflachen erstrecken.

» Das Gerat so positionieren, dass im Falle einer Leckage kein Kaltemittel in benachbarte Gebaude gelangt.

« Im Schutzbereich dirfen keine baulichen Veranderungen erfolgen, durch die der Schutzbereich verletzt wird.
« Der Schutzbereich darf sich nicht auf PKW- oder LKW-Stellplatze erstrecken.

« Gerate und Fahrzeuge durfen nur dann im Schutzbereich aufgestellt werden, wenn aus den Herstellerunterlagen
ersichtlich ist, dass sie keine Ziindquelle darstellen und der Servicebereich um die Warmepumpe eingehalten wird.
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6.3.1 Schutzbereich bei erh6hter Aufstellung

Den Servicebereich (S) zur Durchflihrung von Instandhaltungsarbeiten frei zuganglich halten.

Schutzbereich bei wandnaher Aufstellung

\l A
B
A _| A
A S
| — D
[ [ [fn
A A
A 1,0m h 0,4 m
B 0,8m S 1,0m
Schutzbereich bei Eckaufstellung
%
= |
| B
| o = ©
| C
i \
T ] \ s c
] T . .. ] \ — —_— —t —
Ih

C C
A 1,0m h 0,4 m
B 0,8m S 1,0m
© 1,5m

@ Die gezeigte Aufstellvariante in einer rechten oder linken Ecke erfordert einen Schutzbereich von 1,5 m.

Schutzbereich bei Freifeldaufstellung

A 1,0 m h 0,4 m
S 1,0m




6.3.2 Schutzbereich bei bodengleicher Aufstellung

Den Servicebereich (S) zur Durchflihrung von Instandhaltungsarbeiten frei zuganglich halten.

Schutzbereich bei wandnaher Aufstellung

A 20m S 1,0m

Schutzbereich bei Freifeldaufstellung

A 20m S 1,0m
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6.4 Kondensatleitung fiir Warmepumpen mit brennbarem Kaltemittel

Es ist eine frostfreie Kondensatableitung zu gewahrleisten. Um einen einwandfreien Abfluss sicherzustellen, muss die
Warmepumpe waagerecht stehen.

@ HINWEIS! Die Frostgrenze kann je nach Klimaregion variieren. Die Vorschriften der jeweiligen Lander
beriicksichtigen!

@ HINWEIS! Eine Ableitung des Kondensats in das Geb&ude ist nicht zulassig!

(3) Frostgrenze

Variante 1: Kondensatablauf in Kiesschiittung

Das im Betrieb anfallende Kondensat wird senkrecht in ein Fundament mit Kiesschiittung
abgeleitet. :

Anforderungen: )

» tagliche Versickerungskapazitdt von mindestens 1,5 Liter pro kW Heizleistung der N
Warmepumpe SEe,

* Durchmesser des Kondensatwasserrohres von mindestens 50 mm T =

« Kondensatwasserrohr senkrecht montiert, um Vereisung im Winter zu vermeiden

@ HINWEIS! Ist die Kondensatleitung frostgefdhrdet, die zugehdrige
Kondensatablaufheizung aus der Zubehorliste des Gerats vorsehen. ©)

Variante 2: Ableitung in Schmutz-, Regen- oder Drainagekanal

Das Kondensat wird Uber eine im Erdreich verlegte Kondensatleitung in einen Schmutz-,
Regen- oder Drainagekanal eingeleitet. :

Anforderungen: !

« Siphon in der Kondensatleitung unterhalb der Frostgrenze. Der Wasserspiegel im w
Siphon verhindert, dass Kaltemittel bei einer moglichen Leckage in den Kanal =
gelangen kann.

« Siphon mit einer minimalen SperrflUssigkeitshohe von 300 mm
» Hebeanlagen sind nicht zulassig!

300 mm 1]

Variante 3: Freie Ableitung

Die freie Ableitung ist nur in Klimazonen mit kurzen Frostperioden empfohlen. In kalteren Klimazonen muss die
Kondensatleitung in frostgefdhrdeten Bereichen mit einer entsprechend dimensionierten und geregelten elektrischen
Begleitheizung an der gedammten Kondensatleitung ausgestattet werden.
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Montage

An der Warmepumpe folgende Anschliisse herstellen:
« Vor- und Riicklaufe der Heizungsanlage
« Kondensatablauf
*  Kommunikationsleitung zum Warmepumpenmanager (Regler -N1)
e Spannungsversorgungen (Last/Steuerspannung)

/!\ GEFAHR

Gefahr durch Beschiadigung des Warmepumpengehiuses

Durch Manipulation und Zweckentfremdung des Warmepumpengehauses entsteht Verletzungsgefahr.

= Bei der Aufstellung und Montage der Warmepumpenanlage stets die Unversehrtheit des Warmepumpengehauses
sicherstellen.

= Jegliche Manipulation am Warmepumpengehause unterlassen.
= Jegliche Zweckentfremdung des Warmepumpengehauses (z. B. als Halterung oder dhnlichem) unterlassen.

/!\ GEFAHR

Blitzschlaggefahr

Bei Gewitter nicht im direkten Umfeld der Warmepumpe aufhalten.

/5\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an der elektrischen Ausrlistung oder spannungsfiihnrenden Bauteilen bei feuchter Witterung (Niederschlag,
Schnee etc.) besteht Lebensgefahr.

= Bei Niederschlag wie Regen, Schnee usw. das Gerdtegehduse der Warmepumpe ordnungsgemafl geschlossen
halten.

/!\ WARNUNG

Verletzungsgefahr
Bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausristung kann es zu Verletzungen wie Schnittverletzungen kommen.

= Personliche Schutzausristung bestehend aus Schutzhandschuhen, Sicherheitsschuhen, Schutzbrille und langer
geschlossener Kleidung verwenden.

DE. 20
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7.1 Verkleidungsbleche 6ffnen

7.1.1 Gitterbleche an Vorderseite und Riickseite demontieren

1. Schrauben oben am entsprechenden Blechteil I6sen. 2. Blechteil oben ca. 30° nach vorne kippen.

3. Blechteil schrag nach oben aus dem Sockelblech
ziehen.

7.1.2 Seitliche Verkleidungsbleche demontieren

I 3 :
. S )

n

S
1. Schrauben oben am entsprechenden Blechteil I6sen. 3. Blechteil in der gekippten Lage ca. 40 mm bis
2. Blechteil oben ca. 30° nach vorne kippen. Anschlag nach rechts schieben.
7
Eas

i

:

] /
L — T

4. Blechteil in dieser Lage schrag nach oben aus dem
Sockelblech ziehen.
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7.1.3 Verkleidungsbleche an Vorderseite und Riickseite des Maschinenraums
demontieren

{ g
L 7 7 e T

1. Schrauben oben am entsprechenden Blechteil I6sen. 3. Blechteil in der gekippten Lage ca. 40 mm bis
2. Blechteil oben ca. 55° nach vorne kippen, damit es Anschlag nach rechts schieben.
an den danebenliegenden Verkleidungsblechen 4. Blechteil in dieser Lage schrédg nach oben aus dem

vorbei geschoben werden kann. Sockelblech ziehen.

7.1.4 Revisionsdeckel demontieren

Den Revisionsdeckel 6ffnen, um in den Raum zwischen Verdampfer und Ventilator zu gelangen.

Voraussetzung: Gitterblech an der Ventilatorseite wurde demontiert. Gitterbleche an Vorderseite und Rlickseite

demontieren [7.1.1, S. 21]

1. Schraub-Blindniete mit Schraubendreher 16sen und 2. Kabel-Abdeckblech entfernen.

entfernen.

3. Schraub-Blindniete I16sen und entfernen.
4. Revisionsdeckel entfernen.
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7.2  Heizungsseitiger Anschluss

« Die jeweiligen AnschlussgroBen den » Geréteinformationen [13, S. 39] entnehmen.
« Bei der Installation den Auslésedruck des verbauten Sicherheitsventils von 5,4 bar beachten!

« Beim Flllen des Heizkreises die Frostschutzventile beachten!
Das Gerat ist mit Frostschutzventilen im Heizkreis ausgestattet. Wenn das Gerat bei AuBentemperaturen unter 4 °C
geflllt wird und kein Durchfluss vorhanden ist, kann es dazu kommen, dass das Heizwasser Uber die
Frostschutzventile abgelassen wird. Daher beim Flllen des Heizkreises auf ausreichende Temperatur und
Durchfluss des Heizwassers achten.
Anlage bei AuBentemperaturen unter 4 °C flillen (Frostgefahr) [7.2.1, S. 23]

« Leerrohre nach der Montage an der Warmepumpe gasdicht verschlieBen.
« Nach heizungsseitiger Installation die Heizungsanlage fiillen, entliiften und abdriicken!

@ HINWEIS

Sachschaden durch Leckage des hydraulischen Kreises

Bei Leckage des hydraulischen Kreises kann es zu Sachschaden durch ausstromendes Wasser kommen.
= Die dauerhafte Dichtigkeit des gesamten hydraulischen Netzes sicherstellen.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Verunreinigungen

Wird die Heizungsanlage nicht gespiilt, kann es durch Verunreinigungen, Reste von Dichtmaterial oder Ahnliches zu
einer Beschadigung des Verfllssigers und damit zu einem Totalausfall kommen.

= Vor Anschluss der Warmepumpe die Heizungsanlage ausreichend spulen.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Fehlverteilung

Pumpenbaugruppen mit Riickschlagventilen sorgen fiir definierte Strémungsrichtungen.

= Bei Fehlverteilung oder einem Abriss des Volumenstroms diese Baugruppen, insbesondere die Rlickschlagventile,
Uberprifen.

= Bei mehreren Heizkreisen oder Parallelschaltungen von Warmepumpen zwingend Rickschlagventile vorsehen, um
Fehlverteilungen zu vermeiden.

7.2.1 Anlage bei AuBentemperaturen unter 4 °C fiillen (Frostgefahr)
Vor dem Fillen der Anlage die AuBentemperatur prifen. Liegt diese unter 4°C, besteht Frostgefahr. In diesem Fall sind
die Frostschutzventile gedffnet.
Vorgehensweise bei AuBentemperaturen unter 4 °C:
1. Die beiliegenden Schlauche (3 Stlick) Gber die Frostschutzventile schieben.
2. Schlauch-Enden aus dem Gerat herausfiihren, damit austretendes Wasser sicher abgeleitet wird.

> Bei getffneten Frostschutzventilen lauft das Wasser automatisch tber die Schlduche aus dem Gerat. So wird
verhindert, dass Wasser im Geréat gefriert und Schéden verursacht.
3. Mit dem Beflllen der Anlage beginnen.
4. Wahrend des Fillvorgangs regelméaBig die Wassertemperatur kontrollieren.
Wichtig: Ist das Wasser zu kalt, fir Erwadrmung, z. B. durch Vorwarmung oder Mischung mit warmerem Wasser sor-
gen. Unterhalb von 4 °C sind die Frostschutzventile gedffnet.
Eine Wassertemperatur von mehr als 4 °C fiihrt zum automatischen SchlieBen der Frostschutzventile.

5. Nach dem Beflillen die Schlauche wieder abziehen und aus der Warmepumpe entfernen.

www.dimplex.eu 452173.66.03h - FD 0605 DE.23



Deutsch LA 4060CP

7.2.2 Wasseranschluss umbauen

Der Wasseranschluss der Warmepumpe kann bei Bedarf von einem Anschluss an der Rickseite des Gerats zu einem
Anschluss unter dem Geréat gedndert werden:

v" Seitliches Verkleidungsblech wurde demontiert. + Seitliche Verkleidungsbleche demontieren [7.1.2, S. 21]

1. Deckelblech des Wasseranschlusskastens
demontieren. I6sen.

3. Tullen aus dem rlickseitigen Verkleidungsblech 4. Wasserrohre nach unten in den
entnehmen und in den Wasseranschlusskasten Wasseranschlusskasten einflihren und
einsetzen. Schraubverbindung wieder schlieBen.

5. Vorderes Blech des Wasseranschlusskastens 7. Wasseranschlusskasten wieder verschlieBen.

demontieren. 8. Riickseitiges Verkleidungsblech mit dem

6. Wasseranschluss der Warmepumpe installieren. Deckelblech des Wasseranschlusskastens
verschlieBen.

9. Ubrige Verkleidungsbleche der Warmepumpe
montieren.
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7.2.3 Wasserqualitat in Heizungsanlagen

@ HINWEIS

Sachschaden durch ungeeignetes Fiill- und Ergdnzungswasser

Ungeeignetes Fll- und Ergdnzungswasser kann zu Ablagerungen und Korrosionsbildung flhren. Dadurch kénnen sich
die Leistungswerte der Warmepumpe verschlechtern oder Schiaden an der Anlage entstehen.

Die Verantwortung fir die Wasserqualitat obliegt dem Anlagenerrichter.

@ HINWEIS! Kein Frostschutzmittel (z. B. Wasser-Glykolgemisch) im Heizwasser verwenden!
Die Heizungsanlage vor dem Fillen spulen.

Das Fullwasser muss Trinkwasserqualitat erflllen sowie VDI 2035 entsprechen. Darliber hinaus missen folgende
Grenzwerte eingehalten werden:

Beurteilungsmerkmal Einheit Konzentrationsbereich
elektrische Leitfahigkeit (salzhaltiger Betrieb) puS/cm 100 - 500 !
elektrische Leitfahigkeit (salzarmer Betrieb) uS/cm <100 !
pH-Wert 8,2-9,5 23
Gesamtharte °dH 3,5-8,4

Chloridionen (CI") mg/l oder ppm <20

Eisen (Fe) mg/| oder ppm <0,2 !
Hydrogencarbonat/Sulfate (HCO,/S0O,%) >1,0

Abfilterbare Stoffe mg/I <30

1. Werte gelten gemaB VDI2035

2. Bei der Verwendung von vollentsalztem Wasser darauf achten, dass der minimal zuldssige pH-Wert von 8,2 nicht unterschritten wird! Eine
Unterschreitung kann zur Zerstérung der Warmepumpe ftihren.

3. Spatestens nach 12 Wochen Betrieb Uberprifen!

Vor Fillung der Anlage bei den ortlichen Wasserwerken Informationen bezliglich der Trinkwasserqualitat einholen. In
vielen Regionen bieten die ortlichen Wasserwerke Uber die jeweilige Webseite eine Einsicht z. B. zur Wasserharte, pH-
Wert sowie eine Vielzahl weiterer Inhaltsstoffe.

@ Die Wasserqualitat 10 bis 12 Wochen nach Flllung / Inbetriebnahme tberprifen!

Die Fullwasserkonditionierung, Wasserqualitdt und MaBnahmen im Anlagenhandbuch dokumentieren.

7.2.4 Mindestheizwasserdurchsatz und Maximalheizwasserdurchsatz

Der Mindestheizwasserdurchsatz der Warmepumpe muss in jedem Betriebszustand der Heizungsanlage sichergestellt
werden, z. B. durch Installation eines doppelt-differenzdrucklosen Verteilers. Der Maximalvolumenstrom darf nicht
Uberschritten werden. Den angegebenen Nenndurchfluss in jedem Betriebszustand
gewahrleisten Gerdteinformationen [13, S. 39]. Ein eingebauter Durchflusssensor Uberwacht den notwendigen
Mindestdurchfluss.
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7.2.5

Frostschutz

Bei Warmepumpenanlagen, an denen Frostfreiheit nicht gewahrleistet werden kann, sollte eine Entleerungsmadglichkeit
(siehe Bild) vorgesehen werden. Sofern Warmepumpenmanager und Heizungsumwalzpumpe betriebsbereit sind,
arbeitet die Frostschutzfunktion des Warmepumpenmanagers. Bei AuBerbetriebnahme der Warmepumpe oder
Stromausfall ist die Anlage zu entleeren.

Das Gerat ist mit Frostschutzventilen im Heizkreis ausgestattet. Beim Flllen des Heizkreises die Hinweise
unter » Heizungsseitiger Anschluss [7.2, S. 23] beachten!

@ HINWEIS! Das Gerit ist nicht fiir den Betrieb mit Glykol-Frostschutzmittel freigegeben!

!

2 I

7.2.6 Integration von Warmepumpen in Bestandsanlagen (Sanierungsfille)
Das vorhandene Warmeverteilungsnetz (Rohrleitungsmaterialien, Verbindungsarten etc.) und die vorhandenen
Heizflachen (z. B. Radiatoren, FuBbodenheizung etc.) k&nnen im Bestand Einfluss auf die Glte der
Wasserbeschaffenheit haben. Insbesondere bei Verwendung von verschweiten Stahlrohren oder Rohren, die nicht
sauerstoffdiffusionsdicht sind, kdnnen Ablagerungen, Verzunderungen, Verschlammungen oder dhnliches vorhanden
sein, die in der Warmepumpenanlage zu Schaden fihren konnen. Dies kann bis zum Totalausfall der Warmepumpe
fUhren.
Um dies zu vermeiden, folgende MaBnahmen zwingend beriicksichtigen:
« Einhaltung der Wasserbeschaffenheit und Wasserqualitat
« Spulung der Hydraulikanlage
« |Ist im Betrieb mit Verschmutzungen im Heizwasser zu rechnen, ist ein geeignetes Wartungsintervall des
Schmutzfangers von einer fachkundigen Person festzulegen und einzuhalten.
e Ist im hydraulischen Netz mit Verschlammungen oder ferromagnetischen Partikeln zu rechnen, bauseits vor dem
Eintritt des Mediums in die Warmepumpe Schlammabscheider bzw. Magnetitabscheider vorsehen. Die
Reinigungsintervalle sind von einer sach- und fachkundigen Person festzulegen.
» Sicherstellen, dass kein Sauerstoff in den Heizkreis der Warmepumpe gelangt. Ist mit Sauerstoffeintrag zu rechnen,
empfiehlt sich eine Trennung z. B. mittels Trenntauscher (PlattenwarmeUbertrager).
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7.3

7.3.1

Temperaturfiihler

Folgende Temperaturflihler sind bereits eingebaut bzw. missen zuséatzlich montiert werden:
« AuBentemperatur (R1; NTC-2), dem Warmepumpenmanager beigelegt
» Rucklauftemperatur Sekundarkreis (R2; NTC-10), eingebaut
» Durchflussiiberwachung Vorlauf (R3.1; PT1000), eingebaut

Flhlerkennlinien

Die an den Warmepumpenmanager (Regler -N1) anzuschlieBenden Temperaturfiihler (NTC-10) missen der gezeigten
Flhlerkennlinie entsprechen Abb. 2 [Fiihlerkennlinie NTC-10, S. 28]. Einzige Ausnahme ist der im Lieferumfang der
Warmepumpe befindliche AuBentemperaturflihler (NTC-2) Abb. 3 [Fihlerkennlinie NTC-2 nach DIN 50350
AuBentemperaturfiihler, S. 28].

Temperatur NTC-2 NTC-10 PT1000
in°C inkQ inkQ inkQ
-20 14,6 67,7 0,92
=15 11,4 53,4 0,94
-10 8,9 42,3 0,96
=5 7,1 33,9 0,98
0 5,6 27,3 1,0

5 4,5 22,1 1,02
10 3,7 18,0 1,04
15 2,9 14,9 1,06
20 2,4 12,1 1,08
25 2,0 10,0 1,10
30 1,7 8,4 1,12
35 1,4 7,0 1,14
40 1,1 5,9 1,16
45 1,0 5,0 1,17
50 0,8 4,2 1,19
55 0,7 3,6 1,21
60 0,6 3,1 1,23
70 1,27
80 1,31
90 1,35
100 1,39
110 1,42
120 1,46
130 1,50
140 1,54
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7.4  Elektrischer Anschluss

@ Samtliche elektrische Anschlussarbeiten dirfen nur von einer Elektrofachkraft oder einer Fachkraft fir festgelegte
Tatigkeiten unter Beachtung folgender Punkte durchgefiihrt werden:

* Montage- und Gebrauchsanweisung

« landerspezifischen Installationsvorschriften z. B. VDE 0100

« technische Anschlussbedingungen der Energieversorger und Versorgungsnetzbetreiber (z. B. TAB)
«  Ortliche Gegebenheiten

Zur Gewahrleistung der Frostschutzfunktion darf der Warmepumpenmanager nur kurzzeitig spannungsfrei geschaltet
werden und die Warmepumpe muss durchstromt werden.

An der Warmepumpe alle Zuleitungen durch die daflir vorgesehenen freien Membrane in die Anschlussdose einfiihren.

Die Leitungen Uber die Zugentlastungen sichern.

@ Dieses Gerat stimmt mit IEC 61000-3-12 unter der Voraussetzung Uberein, dass die Kurzschlussleistung Ssc am
Anschlusspunkt der Kundenanlage mit dem 6ffentlichen Netz = 9780 kVA ist. Es liegt in der Verantwortung des
Installateurs oder Geratebetreibers, falls erforderlich nach Riicksprache mit dem Verteilnetzbetreiber,
sicherzustellen, dass dieses Gerat nur an einem Anschlusspunkt mit einer Kurzschlussleistung Ssc = 9780 kVA
angeschlossen wird.

Die Warmepumpe erflllt die Anforderungen der EN 61000-3-12 gemaB den in Tabelle 3 der Norm angegebenen
THC-Werten von einem Mindestwert Rsce = 350.

7.4.1 Elektrische Anschlussarbeiten
@ Vor Beginn aller Arbeiten an elektrischen Anschliissen die fiinf elektrotechnischen Sicherheitsregeln beachten:
Freischalten, Gegen Wiedereinschalten sichern, Spannungsfreiheit allpolig feststellen, Erden und kurzschlieBen,
Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken.
@ Nach dem Freischalten flinf Minuten warten, bis alle Bauteile spannungsfrei sind.

Die genau definierten Abisolierlangen der einzelnen Anschlussleitungen (Leistungsanschluss, Steuerspannung,
Kommunikationsleitung) der Elektrodokumentation entnehmen.
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7.4.2

7.4.3

7.4.4

Insgesamt 3 Leitungen/Kabel zur Warmepumpe legen:

Leistungsanschluss
Der Leistungsanschluss der Warmepumpe erfolgt Gber ein handelslibliches, bauseits beizustellendes, 5-adriges Kabel.

Den Leitungsquerschnitt gemal der Leistungsaufnahme der Warmepumpe sowie der einschlagigen VDE- (EN-) und
VNB-Vorschriften wahlen Geréateinformationen [13, S. 39]. In der Leistungsversorgung flr die Warmepumpe eine
allpolige Abschaltung mit mindestens 3 mm Kontaktéffnungsabstand (z. B. EVU-Sperrschiitz, Leistungsschiitz)
vorsehen.

Ein 3-poliger Sicherungsautomat mit gemeinsamer Ausldsung aller AuBenleiter sorgt unter Berlcksichtigung der
Auslegung der internen Verdrahtung fir den Kurzschlussschutz (Auslésestrom gemafB Gerdateinformationen
[13, S. 39]). Die relevanten Komponenten in der Warmepumpe enthalten einen internen Uberlastschutz. Beim
AnschlieBen das Rechtsdrehfeld der Lasteinspeisung sicherstellen.

Phasenfolge: L1, L2, L3.

Steuerspannung

Die Steuerspannung wird Uber den Warmepumpenmanager (Regler -N1) zugeftihrt. Hierzu eine 3-polige Leitung in
Anlehnung zur Elektrodokumentation verlegen.

Weitere Informationen zur Verdrahtung des Warmepumpenmanagers der zugehdrigen Bedienungsanleitung
entnehmen.

Kommunikationsleitung

Eine geschirmte Kommunikationsleitung (J-Y(ST)Y .LG) (nicht im Lieferumfang enthalten) verbindet den
Wéarmepumpenmanager (Regler -N1) mit dem in der Warmepumpe eingebauten Kaltekreisregler -NO.

Genauere Anweisungen der Bedienungsanleitung des Warmepumpenmanagers und der Elektrodokumentation
entnehmen.

Das Kommunikationskabel ist funktionsnotwendig fir die Warmepumpe. Es muss geschirmt sein und getrennt zur
Lastleitung verlegt werden.

Anschluss Anforderungsfiihler

Dem Warmepumpenmanager (Regler -N1) liegt der Anforderungsftihler R2.2 (NTC-10) bei. Er muss in Abhangigkeit der
eingesetzten Hydraulik eingebaut werden » Hydraulische Einbindungsschemata [17, S. 51].

Wird kein  Anforderungsfihler angeschlossen, ist bei einer Kommunikationsunterbrechung mit dem
Warmepumpenmanager auch keine Regelung des 2. Warmeerzeugers maglich.

Der in der Warmepumpe eingebaute Riicklauffiihler R2 ist bei laufendem Verdichter aktiv und darf nicht abgeklemmt
werden!

Fahlerleitungen kdnnen mit 2 x 0,75 mm-Leitungen bis zu 50 m verldngert werden.

Anschlussmoglichkeit Sekundarpumpe M16

Die Ansteuerung der Sekundarpumpe (Zusatzumwalzpumpe) M16 erfolgt Gber den Warmepumpenmanager. Je nach
Warmepumpentyp kann dies alternativ Gber die Warmepumpe selbst erfolgen.

Es wird ein 230 V-Signal (ON/OFF) sowie ein Sollwert (0..10 V / PWM) zur Verfliigung gestellt. Zur Optimierung des
Gesamtsystems und Erreichung der Effizienzwerte das Sollwert-Signal nutzen! Bei Pumpen ohne Sollwert-Signal die
Grenzwerte aus der Gerateinformation berlcksichtigen.

Alternative Anschlussmdglichkeiten der Pumpen (z. B. Dauerspannung an Pumpe, ON/OFF Uber potentialfreien Kontakt,
ON/OFF Uber Sollwert, hohe Anschlussleistung) bauseits erstellen und abhéngig vom Pumpentyp ausfihren. Hierzu die
Angaben der Pumpenhersteller berlicksichtigen. Weitere Details der Elektrodokumentation entnehmen.

Frostschutz

Unabhangig von den Einstellungen der Heizungsumwalzpumpen laufen diese immer beim Betrieb Heizen, Abtauen und
Frostschutz. Bei Anlagen mit mehreren Heizkreisen hat die 2./3. Heizungsumwalzpumpe die gleiche Funktion.

@ HINWEIS

Sachschiden durch Frost

Bei spannungsfreiem Warmepumpenmanager wird die Warmepumpe nicht mehr durchstromt und es kann auf Grund
von Frost zu Sachschaden kommen.

= Den Warmepumpenmanager zur Gewahrleistung der Frostschutzfunktion der Warmepumpe nicht spannungsfrei
schalten.

= Die Sekundarpumpe M16 muss entweder am Warmepumpenmanager oder an der Warmepumpe (Anschlussbox
M16) angeklemmt werden.
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8

8.1

Inbetriebnahme

@ Die Inbetriebnahme muss durch Fachpersonal erfolgen.

Fachspezifisches Werkzeug ist zu verwenden.

Um eine ordnungsgemaBe Inbetriebnahme zu gewahrleisten, sollte diese von einem vom Hersteller autorisierten
Kundendienst durchgefihrt werden » Anforderungen an das Personal [2.4, S. 8]. Unter bestimmten Bedingungen ist
damit eine zusétzliche Garantieleistung verbunden.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Betrieb mit Transportsicherung

Vor der Inbetriebnahme die Transportsicherung entfernen.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr

Bei Arbeiten am Gerat ohne Schutzausristung kann es zu Verletzungen wie Schnittverletzungen kommen.

Personliche Schutzausriistung bestehend aus Schutzhandschuhen, Sicherheitsschuhen, Schutzbrille und langer
geschlossener Kleidung verwenden.

Vorbereitung

Vor der Inbetriebnahme missen folgende Punkte durchgefiihrt und geprift werden:

Die Gehausedeckel der Warmepumpe sind allseitig montiert.
Im Schutzbereich sind keine Ziindquellen oder Brandlasten vorhanden.
Alle Anschlisse der Warmepumpe sind, wie unter » Montage [7, S. 20] beschrieben, montiert.

Magnetventil Y19 wurde Uber den Warmepumpenmanager angesteuert, um den Wasserdurchsatz sicherzustellen.
Auslieferungszustand des Magnetventils = geschlossen.

Der Heizkreis ist geflllt und gepruft.
Im Heizkreislauf sind alle Schieber, die den korrekten Fluss behindern kénnten, gedffnet.
Der Luftansaug-/-ausblasweg ist frei.

Die Einstellungen des Warmepumpenmanagers (Regler -N1) wurden gemaB seiner Bedienungsanleitung an die
Heizungsanlage angepasst.

Der Kondensatablauf ist sichergestellt.

Vor Einbau der Warmepumpe das hydraulische Netz fachgerecht sptlen. Hierbei ist die Zuleitung zur Warmepumpe
inbegriffen. Erst nachdem die Sptlung erfolgt ist, darf die Warmepumpe hydraulisch eingebunden werden.

Die im Gerat serienmaBig vorhandenen oder zur Montage beigelegten Schmutzfanger frithestens 4 Wochen und
spatestens 8 Wochen nach Inbetriebnahme der Warmepumpe oder Anderungen an der Heizanlage inspizieren
und gegebenenfalls reinigen! Je nach Verschmutzungsgrad weitere Reinigungsintervalle vorsehen, die von einer
sach- und fachkundigen Person festgelegt und durchgefiihrt werden mussen. Sollte es zu keiner iberméaBigen
Schmutzansammlung kommen, ist ein Intervall von 1 Jahr zweckmaBig.

DE.30
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8.2

Vorgehensweise

Die Inbetriebnahme der Warmepumpe erfolgt Gber den Warmepumpenmanager (Regler -N1). Die Einstellungen miissen
gemaB dessen Bedienungsanleitung vollzogen werden. Bei Heizwassertemperaturen kleiner 7 °C ist eine
Inbetriebnahme nicht mdglich. Das Wasser im Pufferspeicher muss mit dem 2. Warmeerzeuger auf mindestens 20 °C
aufgeheizt werden.

Folgenden Ablauf flir eine stérungsfreie Inbetriebnahme einhalten:
1. Alle Verbraucherkreise schlieBen.

2. Magnetventil Y19 tber den Warmepumpenmanager ansteuern. Sicherstellung des Wasserdurchsatzes ist erst nach
Offnen des Magnetventils moglich! Auslieferungszustand des Magnetventils = geschlossen.

3. Uber den Warmepumpenmanager die Betriebsart "Winter" wahlen.
4. Im MenU "Sonderfunktionen" das Programm "Inbetriebnahme" starten.
> Warten, bis eine Rlcklauftemperatur von mindestens 29 °C erreicht wird.

5. AnschlieBend die Schieber der Heizkreise nacheinander wieder langsam 6ffnen, sodass der Heizwasserdurchsatz
durch leichtes Offnen des betreffenden Heizungskreises stetig erhdéht wird. Die Heizwassertemperatur im Puffer-
speicher darf dabei nicht unter 24 °C absinken, um jederzeit eine Abtauung der Warmepumpe zu ermdoglichen.

» Wenn alle Heizkreise voll gedffnet sind und eine Ricklauftemperatur von mindestens 20 °C gehalten wird, ist die
Inbetriebnahme abgeschlossen.

Reinigung

Eine regelméaBige Reinigung der Anlage sichert einen dauerhaft effizienten und stérungsfreien Betrieb.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion

Sollte es im Fehlerfall zu einer Leckage des Kaltemittels Propan kommen, so kann sich eine ziindfahige Atmosphére
bilden.

= ZUndquellen und Brandlasten im Schutzbereich vermeiden.
= Das Gehause geschlossen halten.

A WARNUNG

Verletzungsgefahr und Risiko eines Sachschadens durch unsachgemaBe Handhabung

= Tatigkeiten an der Warmepumpe sind nur durch Personen mit den unter Anforderungen an das Personal
[2.4, S. 8] definierten Kenntnissen durchzuftihren.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Leckage des hydraulischen Kreises

Bei Leckage des hydraulischen Kreises kann es zu Sachschéden durch ausstromendes Wasser kommen.
= Die dauerhafte Dichtigkeit des gesamten hydraulischen Netzes sicherstellen.

Zum Schutz des Lackes keine Gegenstande an und auf dem Gerat anlehnen oder ablegen.

Die AuBenteile der Warmepumpe mit einem feuchten Tuch und mit handelstblichen Reinigern abwischen.
@ Keine sand-, soda-, sdure- oder chloridhaltigen Reinigungsmittel verwenden, da diese die Oberflache angreifen!

@ Nur originale Ersatzteile verwenden!
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9.1

9.2

Reinigung Heizungsseite

Reinigungsintervalle je nach Verschmutzungsgrad der Anlage selbst wahlen.

Reinigung des Siebeinsatzes und ggf. Schlamm-/Magnetitabscheider
1. Heizkreis im Bereich des Schmutzféngers drucklos machen.
2. Siebraum aufschrauben.
3. Siebeinsatz entnehmen und reinigen.
4. Komponenten in umgekehrter Reihenfolge zusammenbauen.

@ HINWEIS! Auf korrekten Einbau des Siebeinsatzes und Dichtheit der Verschraubung achten!

Spiilen der Anlage

Sauerstoff kann im Heizwasserkreis, insbesondere bei Verwendung von Stahlkomponenten, Oxidationsprodukte (Rost)
bilden. Diese gelangen lber Ventile, Umwalzpumpen oder Kunststoffrohre in das Heizsystem. Besonders bei der
kompletten Verrohrung muss daher auf eine diffusionsdichte Installation geachtet werden.
Auch Reste von Schmier- und Dichtmitteln kdnnen das Heizwasser verschmutzen. Sind die Verschmutzungen so stark,
dass sich die Leistungsfahigkeit des VerflUssigers in der Warmepumpe verringert, muss die Anlage durch eine
Installationsfirma gereinigt werden.
» Nach heutigem Kenntnisstand wird empfohlen, die Reinigung mit einer 5%-igen Phosphorsaure oder, falls haufiger
gereinigt werden muss, mit einer 5%-igen Ameisensaure durchzufihren.
« Die Reinigungsflissigkeit sollte Raumtemperatur haben.
» Im eingebauten Zustand kann der Warmetauscher nur in der vorgesehenen Durchflussrichtung gespdlt werden.
« Es wird empfohlen, das Spulgerdat direkt an den Vor- und Ricklauf des Verflissigers der Warmepumpe
anzuschlieBen, um zu verhindern, dass saurehaltiges Reinigungsmittel in den Heizungsanlagenkreislauf gelangt.
« AnschlieBend mit geeigneten neutralisierenden Mitteln griindlich nachspilen, um Beschadigungen durch eventuell
im System verbliebene Reinigungsmittelreste zu verhindern.

@ HINWEIS! Sduren mit Vorsicht anwenden! Vorschriften der Berufsgenossenschaften sowie Herstellerangaben
des Reinigungsmittels in jedem Fall einhalten!

Reinigung Luftseite

» Bei extremen Witterungsbedingungen (z. B. Schneeverwehungen) kann es vereinzelt zu Eisbildung an den Ansaug-
und Ausblasgitterblechen kommen. Den Ansaug- und Ausblasbereich von Eis und Schnee befreien, um den
Mindestluftdurchsatz sicherzustellen.

- Aste, Blatter und Schmutz, die sich um das Gerdt herum angesammelt haben, in regelmaBigen Abstinden
entfernen.

« Verdampfer, Lifter und Kondensatablauf bei Bedarf von Verunreinigungen (Blatter, Zweige usw.) reinigen.
Gitterbleche an Vorderseite und Rickseite demontieren

« Zur Reinigung des Kondensatablaufs bzw. des Kondensatschlauchs ggf. den Revisionsdeckel 6ffnen.
Revisionsdeckel demontieren [7.1.4, S. 22]
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10 Storungen / Fehlersuche / Reparatur

Bei auftretenden Stérungen den zustdndigen Kundendienst verstandigen.

@ Arbeiten an der Warmepumpe zur Fehlerbehebung oder Reparatur dirfen nur vom autorisierten und sachkundigen
Kundendienst durchgeflihrt werden.

@ Jede Person, die Arbeiten am Kaltekreis durchfiihrt, muss einen Befahigungsnachweis im Umgang mit brennbaren
Kaltemitteln vorweisen kdnnen, bzw. durch eine solche Person beaufsichtigt werden.

Ex\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Feuer oder Explosion
Das Gerat enthalt geruchloses, brennbares Kaltemittel (R290). Bei einer Leckage kann sich das Kaltemittel mit der
Umgebung vermischen und brennbare Atmosphare bilden.

= Tatigkeiten an der Warmepumpe sind nur durch Personen mit den unter Anforderungen an das Personal
[2.4, S. 8] definierten Kenntnissen durchzufihren.

= Zundquellen (offene Flammen, heiBe Oberflachen, elektrische Gerdte mit Zindquellen und statische Entladung)
sowie Brandlasten im Schutzbereich vermeiden.

= Im Schutzbereich der Warmepumpe nicht rauchen.

= Vor und beim Offnen des Geréts die Arbeitsumgebung und das Gerdteinnere mit Kaltemitteldetektor auf
Anwesenheit von R290 prifen.

= Nur fUr die Arbeit mit Kaltemittel R290 geeignete und geprtifte Detektoren und Werkzeuge verwenden.
= Umgebung des Geréts vor Zutritt Unbefugter abschranken.

= Kaéltemittelkreislauf nach Abschluss aller Montagearbeiten und vor Zuschalten der externen Spannungsversorgung
(Last- und Steuerspannung) auf Dichtheit prifen.

/5\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, wenn das Gerat nicht mit allen Verkleidungsblechen versehen ist.
= Vor Offnen des Gerats alle Stromkreise spannungsfrei schalten.
= 5 Minuten warten, bis alle Bauteile spannungsfrei sind.

/!\ GEFAHR

Blitzschlaggefahr

Bei Gewitter nicht im direkten Umfeld der Warmepumpe aufhalten.

/5\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an der elektrischen Ausrlistung oder spannungsfiihrenden Bauteilen bei feuchter Witterung (Niederschlag,
Schnee etc.) besteht Lebensgefahr.

= Bei Niederschlag wie Regen, Schnee usw. das Gerdtegehduse der Warmepumpe ordnungsgemafl geschlossen
halten.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Leckage des hydraulischen Kreises

Bei Leckage des hydraulischen Kreises kann es zu Sachschaden durch ausstromendes Wasser kommen.
= Die dauerhafte Dichtigkeit des gesamten hydraulischen Netzes sicherstellen.
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10.1

10.1.1

@ HINWEIS

Fehlfunktion durch fehlerhafte Software

= Es darf nur autorisierte und vom Hersteller freigegebene Software auf die Steuerung der Warmepumpe aufgespielt
werden.

Fallt der VerflUssiger (Plattenwarmetauscher) aufgrund eines Defekts aus (z. B. durch Verschmutzung, Korrosion,
Kaltemittelleckage oder Verkalkung), im Rahmen der Reparatur (Austausch oder Reinigung) das Magnetventil (Y19), die
Frostschutzventile (HC6), den Mikroblasenabscheider (HC5) sowie das Rickschlagventil (HC4) erneuern!

Fallt der Verflissiger aufgrund von Verschmutzung aus, erneut die Umsetzung der unter Integration von
Wéarmepumpen in Bestandsanlagen (Sanierungsfélle) [7.2.6, S. 26] beschriebenen MaBnahmen prifen.

MaBnahmen vor der Reparatur

Vor Beginn der Reparaturarbeiten folgende Schritte durchfiihren:

« Die Spannungsversorgung zum Gerat extern freischalten. Nach dem Spannungsfreischalten 5 Minuten warten, bis
alle Bauteile spannungsfrei sind.

« Die Erdung weiterhin gewahrleisten.
« Den Kaltekreis nicht beschadigen.

« Vor und beim Offnen des Gerats die Arbeitsumgebung und das Gerateinnere mittels Kaltemitteldetektor auf
Anwesenheit von R290 prifen.

« Bei Reparaturarbeiten, bei der mit einer Freisetzung von Kaltemittel zu rechnen ist, eine mobile Belliftung (z. B. Ex-
geschitztes Geblase) nutzen.

« Vor Beginn der Arbeiten am relevanten Bauteil die jeweilige Lacksicherung auf Originalzustand Uberprifen.
Lacksicherungen, die zum Zweck der Reparatur geldst werden, missen anschlieBend neu angebracht werden.

« Bei L6t- und SchweiBarbeiten muss sich ein geeigneter Feuerldscher in unmittelbarer Reichweite befinden.
«  Wird Kaltemittel aufgefillt, muss sich ein CO,- oder Pulverldscher in unmittelbarer Reichweite befinden.

Reparatur
Notwendige Reparatur an der Warmepumpe durchfihren.

Schraderventil-Schnelléffner verwenden, um GbermaBiges Austreten von Kéltemittel beim AnschlieBen und AbschlieBen
von Schlduchen an den Kaltekreis zu vermeiden.

MaBnahmen nach der Reparatur

« Uberpriifen, dass die Verdrahtung keinerlei VerschleiB, Korrosion, Zug, Vibration, scharfen Kanten und anderen
unglnstigen Umgebungseinflissen ausgesetzt ist. Bei der Prifung ebenfalls die Effekte der Alterung
bertcksichtigen.

« Bei Tausch des Hochdruckpressostats Uiber die Dichtheitspriifung mit Stickstoff die korrekte Funktion sicherstellen.

Reparaturen am Kailtekreis

@ HINWEIS

Sachschaden durch Einfrieren

Beim Entleeren und Beflillen des Kaltemittels kann es zu Sachschaden durch Einfrieren kommen.

= Die dauerhafte Durchstrémung des Verfllissigers sicherstellen oder alternativ das Heizwasser aus dem Gerat
entleeren.

Entnahme von Kiltemittel

MaBnahmen vor der Entnahme

Das Kaltemittel soll vorzugsweise mit geeigneten Gerdten abgesaugt und in zugelassenen Recycling-Flaschen
aufgefangen werden. Das Personal muss im Umgang mit Recycling-Flaschen flir R290 geschult sein. Der Umgang mit
Recycling-Flaschen sowie deren Riickgabe/Entsorgung hat unter Berlicksichtigung der Sicherheitsregeln zu erfolgen,
dazu Hinweise der Ricknahmesystem-Betreiber beachten.

Ist eine Absaugung inklusive Ricknahme nicht mdglich, kann das Kaltemittel alternativ auch mittels Schlauch in eine
sichere Zone abgelassen werden, in der sich keine Ziindquellen, Fenster, Ttren, Liftungstffnungen, Lichtschéchte,
Offnungen zur Kanalisation und dergleichen befinden.
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Zusatzlich an der Austrittsstelle des Schlauchs ein geeignetes Geblase (Ex-Zone Il) verwenden, um eine ausreichende
Verdlinnung des Kaltemittels sicherzustellen. Fir eine mdglichst schnelle Verdinnung des Kaltemittels in der
Umgebung, die Austrittsstelle mdglichst erhdhen und nicht auf Erdgleiche positionieren.

Die Zone um die Austrittsstelle muss durch eine Absperrung und Warnhinweise entsprechend gekennzeichnet sein. In
Stromungsrichtung des Geblases zur Verdinnung des Kaltemittels dirfen keine Zindquellen, Fenster, Tren,
Liftungsoffnungen, Lichtschachte, Offnungen zur Kanalisation oder Grundstlicksgrenzen liegen.

Entnahme
1. Ablassen des Kaltemittels am Serviceventil der Niederdruckseite starten.

2. Nach einigen Minuten das Expansionsventil mittels Dauermagnet in getffnete Stellung bringen.

3. Das Serviceventil der Hochdruckseite 6ffnen.

4. Nach erfolgtem Ablassen/Absaugen das gesamte Gerat ausreichend mit Stickstoff spulen.

5. Auf 20 mbar Absolutdruck evakuieren. Fiir R290 geeignete Vakuumpumpen verwenden. Das Geblase (Ex Zone )
so positionieren, dass die Vakuumpumpe im Luftstrom ist.

6. Das Vakuum mit Stickstoff brechen.

7. Befindet sich noch Kaltemittel im Kaltekreis, die Arbeitsschritte "Evakuieren" und "Spullen" wiederholen. An allen

Serviceventilen im Kaltekreis prufen.

Reparaturen am Kailtekreis
« Den Kaltekreis stets mit einem Rohrschneider 6ffnen, keine Bauteile ausldten.
»  Wahrend Lotarbeiten mit ausreichend Stickstoff sptlen.
« Beiallen Reparaturarbeiten am gedffneten Kaltekreis den Filtertrockner tauschen.

Bauteile, die entfernt wurden, kdnnen Uber Reste von Verdichterdl (insbesondere der Verdichter selbst) noch kleinere
Mengen Kaltemittel freisetzen.

« Ausgebaute Komponenten nicht verschlieBen oder verloten.
« Bauteile bis Beendigung der Arbeiten im Freien lagern.
» AnschlieBender Transport muss in bellftetem Fahrzeug erfolgen.

10.1.2 Befiillung mit Kaltemittel

MaBnahmen vor der Befiillung
» Vor einer Befiillung mit Kaltemittel folgende Prifungen durchfiihren:
o Druckprtfung an hergestellten Létverbindungen
o Dichtigkeitsprifung
o auf 2,7 mbar oder niedriger Absolutdruck evakuieren
« Das Lecksuchgerat muss fur das eingesetzte Kaltemittel geeignet sein.
« Sicherstellen, dass der Kaltekreis geerdet ist.

« Fdllarmaturen nicht flr verschiedene Kéltemittel nutzen. Schlduche so kurz wie méglich wahlen, um die enthaltene
Kaltemittelmenge zu minimieren.

« Fulllschlauch und Manometerbatterie vor dem Fllen bis zum Anschlusspunkt am Gerat evakuieren. Wenn die
Manometerbatterie und der Fillschlauch mit Propan gefillt sind, diese nochmal auf Dichtheit kontrollieren.

Befiillung

« Wahrend der Beflillung sicherstellen, dass durch den Verfllssiger Heizwasser gefoérdert wird oder das Heizwasser
alternativ aus dem Gerat entleert wurde.

« Kaltemittelflaschen senkrecht positionieren.
» Kaéltemittelflasche und Schlauche extern mit einem Geblase (Ex-Zone II) belften.

« Kéltemittelflasche nicht mit offenen Flammen oder HeiBluftfohn erwadrmen! Mogliche Hilfsmittel zur
Beschleunigung der Beflllung sind z. B. ein warmes Wasserbad oder fir Propanflaschen geeignete
Heizmanschetten.

« Nach dem Fillen die verbleibende Menge Propan in der Manometerbatterie und den Schlduchen gesichert
ablassen.

« Nach dem Fullen nochmals mittels Kaltemitteldetektor auf Dichtheit prifen. Sollte sich eine Leckage zeigen, den
Vorgang wiederholen.
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10.2

10.3

Austausch des Kaltemittelgassensors

Die Warmepumpe enthalt einen Kaltemittelgassensor, der nach einer Betriebszeit von 15 Jahren ausgetauscht werden
muss.

Der Austausch des Sensors muss durch einen Dimplex-Servicepartner durchgefiihrt werden.

Rechtzeitig vor Ablauf des Serviceintervalls wird der Anlagenbetreiber auf den notwendigen Austausch durch
Hinweismeldungen im Warmepumpenmanager hingewiesen. Ab einer Betriebszeit von 14 Jahren wird durch
wiederkehrende, kirzer werdende Erinnerungsintervalle mit einer Stérabschaltung der Warmepumpe an das
Serviceintervall erinnert.

Die Stérungen kénnen durch den Anlagenbetreiber am Warmepumpenmanager quittiert werden. In diesem Fall arbeitet
die Warmepumpe wie gewohnt bis zur nachsten Erinnerung.

Die Erinnerungen/Stdrabschaltungen erscheinen nach folgenden Betriebszeiten:

14 Jahre + 0 Wochen (erste Erinnerung)
14 Jahre + 16 Wochen

14 Jahre + 32 Wochen

14 Jahre + 40 Wochen

14 Jahre + 44 Wochen

14 Jahre + 46 Wochen

14 Jahre + 48 Wochen

14 Jahre + 49 Wochen

14 Jahre + 50 Wochen

14 Jahre + 51 Wochen

14 Jahre + 52 Wochen (letzte Erinnerung)

Nach der letzten Erinnerung verhindert der Warmepumpenmanager den Weiterbetrieb der Warmepumpe! Ein regularer
Betrieb der Warmepumpe ist ohne den Austausch des Sensors durch einen Dimplex-Servicepartner nicht mehr méglich.
Frostschutzbetrieb ist weiterhin maglich.

Nach Austausch des Sensors startet das Serviceintervall von Beginn und die Erinnerungen folgen dem gezeigten
Ablaufschema.

Beim Austausch des Kaltemittelgassensors durch den qualifizierten Service sind das Magnetventil (Y19), die
Frostschutzventile (HC6), der Mikroblasenabscheider (HC5) sowie das Riickschlagventil (HC4) wartungspflichtig.

Selbstkalibrierung des Kiltemittelgassensors

Der Kaltemittelgassensor verfligt Uber eine automatische Selbstkalibrierung. In seltenen Fallen kann diese zu einer
vorbeugenden Stérabschaltung fihren. Diese Stérung kann am Warmepumpenmanager quittiert werden.

In sehr seltenen Fallen, insbesondere bei extremen umweltrelevanten Einflissen, flhrt eine nicht erfolgreiche,
automatisch durchgefiihrte Selbstkalibrierung zur Betriebssperre der Warmepumpe. In diesem Fall ist der Frostschutz
nicht mehr gewahrleistet. Der Kaltemittelgassensor muss durch einen Dimplex-Servicepartner ausgetauscht werden.

@ HINWEIS

Sachschaden durch Einfrieren

Tritt eine Betriebssperre aufgrund nicht erfolgreich durchgefihrter Selbstkalibrierung des Kaltemittelgassensors
wahrend einer Frostperiode auf, besteht Einfriergefahr.

= Kaltemittelgassensor so bald wie méglich durch einen Dimplex-Servicepartner austauschen lassen.
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11 AuBerbetriebnahme / Entsorgung

@ Der Ausbau der Warmepumpe muss durch Fachpersonal erfolgen. Jede Person, die Arbeiten am Kaéltekreis
durchfltihrt, muss einen Befahigungsnachweis im Umgang mit brennbaren Kéltemitteln vorweisen kénnen, bzw.
durch eine solche Person beaufsichtigt werden.

/g\ GEFAHR

Blitzschlaggefahr

Bei Gewitter nicht im direkten Umfeld der Warmepumpe aufhalten.

/ﬁ\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Bei Arbeiten an der elektrischen Ausriistung oder spannungsfiihrenden Bauteilen bei feuchter Witterung (Niederschlag,
Schnee etc.) besteht Lebensgefahr.

= Bei Niederschlag wie Regen, Schnee usw. das Gerategehduse der Warmepumpe ordnungsgemafl geschlossen
halten.

/ﬁ\ GEFAHR

Lebensgefahr durch Stromschlag

Es besteht die Gefahr eines Stromschlags, wenn das Gerat nicht mit allen Verkleidungsblechen versehen ist.
= Vor Offnen des Gerats alle Stromkreise spannungsfrei schalten.
= 5 Minuten warten, bis alle Bauteile spannungsfrei sind.

AuBerbetriebnahme

Zur AuBerbetriebnahme der Warmepumpe folgende Schritte durchfiihren:
« Mit den geratespezifischen und 6rtlichen Gegebenheiten vertraut machen.
«  Warmepumpe extern spannungsfrei schalten
«  Warmepumpe hydraulisch absperren.

e Zur Entsorgung der gesamten Warmepumpe oder Teilen des Kéltekreises, insbesondere des Verdichters, diese
Teile nach dem Entfernen des Kaltemittels offen lassen » Reparaturen am Kéltekreis [10.1, S. 34].

« Bauteile nicht durch Quetschen oder Loten verschlieBen.
e Zur Entsorgung des Verdichters diesen mit ausreichend Unterdruck evakuieren, um geldstes Kaltemittel im
Verdichterdl moglichst vollstandig zu entfernen. » Entnahme von Kéaltemittel [10.1.1, S. 34]

«  Warmepumpe entsprechend kennzeichnen, dass sie auBBer Betrieb gesetzt und das Kaltemittel entfernt wurde. Die
Kennzeichnung mit Datum und Unterschrift versehen.

Entsorgung

Umweltrelevante Anforderungen in Bezug auf Riickgewinnung, Wiederverwendung und Entsorgung von Betriebsstoffen
und Bauteilen gemaB den gangigen Normen einhalten. Dabei besonders Wert auf eine fachgerechte Entsorgung des
Kaltedls legen.
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Garantieurkunde

Glen Dimplex Deutschland

(Heizungs-Wérmepumpen, Zentrale Wohnungsliiftungsgerate)
gultig fur Deutschland und Osterreich

(Ausgabestand 01/2023)

Die nachstehenden Bedingungen, die die Voraussetzungen und den Umfang unserer Garantieleistung umschreiben, lassen die
Gewahrleistungsverpflichtungen des Verkdufers aus dem Kaufvertrag mit dem Endabnehmer unberlhrt. Flr die Geréte leisten wir
Garantie gemaB nachstehenden Bedingungen:

Wir beheben unentgeltlich nach MaBgabe der folgenden Bedingungen Mangel am Gerat, die auf einem Material und/oder
Herstellungsfehler beruhen, wenn sie uns unverzliglich nach Feststellung und innerhalb von 24 Monaten nach Lieferung an den
Erstendabnehmer gemeldet werden. Bei Ersatzteilen und bei gewerblichem Gebrauch innerhalb von 12 Monaten.

Dieses Gerét fallt nur dann unter diese Garantie, wenn es von einem Ku"nden in einem der Mitgliedstaaten der Europdischen Union
gekauft wurde, es bei Auftreten des Mangels in Deutschland oder Osterreich betrieben wird und Garantieleistungen auch in
Deutschland oder Osterreich erbracht werden konnen.

Die Behebung der von uns als garantiepflichtig anerkannten Méangel geschieht dadurch, dass die mangelhaften Teile unentgeltlich nach
unserer Wahl instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Durch Art oder Ort des Einsatzes des Gerates oder schlechte
Zugénglichkeit des Gerates bedingte auBergewdhnliche Kosten der Nachbesserung werden nicht tbernommen. Der freie Geratezugang
muss durch den Kunden gestellt werden. Ausgebaute Teile, die wir zurlicknehmen, gehen in unser Eigentum Uber. Die Garantiezeit flr
Nachbesserungen und Ersatzteile endet mit dem Ablauf der urspriinglichen Garantiezeit fir das Gerat. Die Garantie erstreckt sich nicht
auf leicht zerbrechliche Teile, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des Gerétes nur unwesentlich beeintrachtigen. Es ist jeweils
der Original-Kaufbeleg mit Kauf- und/oder Lieferdatum vorzulegen.

Eine Garantieleistung entfallt, wenn vom Kunden oder einem Dritten die entsprechenden VDE-Vorschriften, die Bestimmungen der
ortlichen Versorgungsunternehmen oder unsere Montage- und Gebrauchsanweisung sowie die in den Projektierungsunterlagen
enthaltenen Hinweise zu Wartungsarbeiten oder Einbindungsschemen nicht beachtet worden sind oder wenn unser
funktionsnotwendiges Zubehdr nicht eingesetzt wurde. Durch etwa seitens des Kunden oder Dritter unsachgemaB vorgenommenen
Anderungen und Arbeiten, wird die Haftung fiir die daraus entstehenden Folgen aufgehoben. Die Garantie erstreckt sich auf das Gerat
und vom Lieferer bezogene Teile. Nicht vom Lieferer bezogene Teile und Gerate-/Anlagenmangel, die auf nicht vom Lieferer bezogene
Teile zurlickzufiihren sind, fallen nicht unter den Garantieanspruch.

Bei endgltig fehlgeschlagener Nachbesserung wird der Hersteller entweder kostenfreien Ersatz liefern oder den Minderwert verglten.
Im Falle einer Ersatzlieferung behalten wir uns die Geltendmachung einer angemessenen Nutzungsanrechnung fiir die bisherige
Nutzungszeit vor. Weitergehende oder andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auBerhalb des Gerates entstandenen
Schaden, sind ausgeschlossen.

Eine Verlangerung der Garantie auf 60 Monate oder mehr fir Heizungs-Warmepumpen und zentrale Wohnungsliftungsgerate ab
erfolgreich durchgefiihrten Anlagencheck wird gemaBn den nachfolgenden Bedingungen gewahrt.

Voraussetzung fiir die Ubernahme der verlangerten Garantie ist ein kostenpflichtiger Anlagencheck (siehe Pauschalen in der
Servicepreisliste) durch den autorisierten Systemtechnik-Kundendienst mit Protokoll zum Anlagencheck. Die Beauftragung des
kostenpflichtigen Anlagenchecks oder eines Service-Paketes durch den Systemtechnik-Kundendienst erfolgt schriftlich mit dem
entsprechenden Auftragsformular oder mittels der Online-Beauftragung im Internet (www.dimplex.de/dimplex-service). Voraussetzung
zur Bestatigung der Garantiezeitverlangerung ist die vollstdndige Bezahlung der Pauschale. Fir eine Garantiezeitverlangerung auf 10
Jahre ist zudem eine Online-Verbindung fiir Ferndiagnose vorgegeben. Sollte keine Online-Verbindung bestehen bzw. verfligbar sein,
behalt sich Glen Dimplex Deutschland vor, evtl. entstehende Kosten fiir Leistungen, welche per Ferndiagnose zu vermeiden waren, in
Rechnung zu stellen. Falls im Protokoll des Anlagenchecks Mangel vermerkt sind, missen diese beseitigt werden. Die Bestatigung der
Garantiezeitverlangerung erfolgt von unten angegebener Adresse nach erfolgreichem Anlagencheck und der Einreichung des Protokolls
durch den Systemtechnik-Kundendienst an Glen Dimplex Deutschland. Voraussetzung ist die Prifung der Daten im Protokoll des
Anlagenchecks und die Zustimmung durch Glen Dimplex Deutschland.

Der Leistungsinhalt des Anlagenchecks sowie die Pauschale ist in der aktuellen Service-Preisliste (zu finden unter www.dimplex.de/
dimplex-service) beschrieben. Es wird keine Haftung flr die ordnungsgemaBe Planung, Dimensionierung und Ausfiihrung der
Gesamtanlage bernommen. Die Behebung von Anlagenméangeln und Wartezeiten sind Sonderleistungen.

Die aktuellen Pauschalen und die damit verbundenen Leistungsumfinge sind im Internet unter www.dimplex.de/dimplex-service
hinterlegt.

Glen Dimplex Deutschland

Glen Dimplex Deutschland GmbH Telefon: +49 (0) 9221 709 545
Abteilung: Service Fax: +49 (0) 9221 709 924545
Am Goldenen Feld 18 E-Mail: service@dimplex.de
95326 Kulmbach Internet: www.dimplex.de

www.dimplex.de/dimplex-service

Kundendienstadresse:

Fur die Auftragsbearbeitung werden der Typ,
die Seriennummer S/N, das Fertigungsdatum
FD und, falls angegeben, der
Kundendienstindex Kl des Gerdtes bendtigt.
Diese Angaben befinden sich auf dem
Typschild des Gerates.

DE.38

452173.66.03h . FD 0605 www.dimplex.eu


https://www.dimplex.de/dimplex-service
https://www.dimplex.de/dimplex-service
https://www.dimplex.de/dimplex-service
https://www.dimplex.de/dimplex-service

LA 4060CP

Deutsch

13

2.1
2.2

2.3
2.4
2.5
2.6
2.7
2.8

31
3.2
3.3
3.4

4.1

4.2
43
4.4
4.5
4.6

5.1
5.2

58
5.4
8.5

6.1
6.2

6.3
6.4
6.5
6.6
6.7

7.1
7.2
7.3

Gerateinformationen

Typ- und Verkaufsbezeichnung

Bauform

Warmequelle

Jahreszeitbedingte Raumheizungs-Energieeffizienz ns mittleres Klima *
35°C/55°C

Saisonale Leistungszahl SCOP mittleres Klima 35 °C / 55 °C *
Saisonale Leistungszahl SEER Geblasekonvektor / Kiihldecke *
Regelung

Warmemengenzéhlung

Aufstellungsort

Leistungsstufen

Einsatzgrenzen

Heizwasser-Vorlauf/-Rucklauf
Kuhlwasser-Vorlauf

Luft (Heizen)

Luft (Kahlen)

Durchfluss

Heizwasserdurchfluss / interne Druckdifferenz
Nenndurchfluss nach EN 14511 A7 / W35..30
Mindestheizwasserdurchfluss

Heizwasserdurchfluss zur Pumpenauslegung

Maximaler Heiz-/Kuhlwasserdurchfluss
Mindestkihlwasserdurchfluss / interne Druckdifferenz
Luftdurchsatz Normalbetrieb
Schall

Schallleistungspegel nach EN 12102 ErP nach EN 12102

(A7 / W55)

Schallleistungspegel (A2 / W4x-42) EN 14825 (Average M,

Betriebspunkt B)
Schallleistungspegel (A-4 / W49) 2 3
Schallleistungspegel (A-4 / W49)

Schalldruckpegel (A7 / W55)
freie Aufstellung in 10 m Entfernung *

abgesenkter Betrieb

ErP nach EN 12102

Abmessungen, Gewicht und Fiillmengen
Gerateabmessungen ohne Anschlisse HxBxL

GerateanschlUsse fir Heizung

Gewicht des Gerats exkl. Verpackung
Kaltemittel / Gesamt-Flllgewicht
GWP-Wert / CO,-Aquivalent

Kaltekreis hermetisch geschlossen
Schmiermittel / Gesamt-Flllmenge
Elektrischer Anschluss

Lastspannung / Absicherung / RCD-Typ
Kurzschlussleistungsverhaltnis Rsce

Kurzschlussleistung Ssc

%

°C
°C
°C
°C

mé/h / Pa
m3/h
m®/h / Pa
m®/h
m?®/h / Pa
m3/h

dB(A)

dB(A)

dB(A)
dB(A)
dB(A)

Zoll

kg
Typ / kg
-/t

Typ /|

kVA

LA 4060CP

Luft

186/ 149

4,72 /3,80
3,58 /4,08
WPM
Integriert
AuBen

Inverter

bis 70 / ab 18
7 bis 20
-22 bis 40
10 bis 45

4,0 / 40000
4,0

4,5 /50000
5,0

4,0 /40000

6500-14600

55 (17,1 kW)

57 (21,1 kW)

69 (32,0 kW)
61 (~21 kW)
27

1764 x 1970 x 1000

R 2" gewindedichtend
AuBengewinde

566
R290/ 4,0
0,02 / 0,000
ja

160SZ /3,6

3~/PE 400V (50 Hz) / C50 /B
=350
> 9780
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7.4  Steuerspannung / Absicherung Uber WPM 1~/N/PE 230V (50 Hz) / 6,3 AT

7.5  Schutzart nach EN 60529 IP 24

7.6 Anlaufstrom <lg

7.7  Phasentiberwachung ja

7.8  max. Aufnahme / cos @ kW / - 26 /0,99

7.9  max. Betriebsstrom A 40,6

7.10 Leistungsaufnahme Olsumpfheizung (geregelt) w 65

7.11 Leistungsaufnahme Ventilator W <1950

7.12 Leistungsaufnahme bei A2 / W35 min. / max. kW 4,6 /10,5

8 Entspricht den européischen Sicherheitsbestimmungen CE-Konformitétserkldrung

[2.3.1, 8. 8]

9 Sonstige Ausfiihrungsmerkmale

9.1  Abtauart Kreislaufumkehr

9.2  Frostschutz Kondensatwanne / Wasser im Gerat gegen Einfrieren geschiitzt ° Ja

9.3  zulassiger Betriebstberdruck (Warmesenke) bar 1,0-4,5

9.4 Ansprechdruck Sicherheitsventil (Warmesenke) bar 5,4

10 Leistung

10.1 Wirmeleistung / Leistungszahl * © EN 14511

Leistungs- modulierend
stufe

A-10 / W35 max. kW / -- 38,4/25
A-10 / W55 max. kW / -- 39,3/1,9
A-7 / W35 min. kW / -- 23,4/33
A-7 / W35 max. kW / -- 42,5/ 2,7
A2 /W35 min. kW / -- 19,0/4.1
A2 / W35 max. kW / -- 35,7/3,4
A7 /W35 min. kW / -- 18,3/5,3
A7 / W35 Nennpunkt kW / -- 18,4 /5,4
A7 /W35 max. kW / -- 40,2 /4,6
A7 / W55 Nennpunkt kW / -- 17,0/ 3,3
A7 / W55 max. kW / -- 36,2/3,0

10.2 Kuhlleistung / Leistungszahl * © EN 14511
A27 /W7 min. kW / -- 13,8/3,7
A27 / W7 max. kW / -- 23,6 /34
A35 /W7 min. kW / -- 12,9/3,0
A35 / W7 max. kW / -- 24,0/2,8
A27 /W18 min. kW / -- 16,7/ 4,4
A27 /W18 max. kW / -- 30,4/41
A35 /W18 min. kW / -- 15,6 /3,5
A35 / W18 max. kW / -- 30,1/3,4

1. Inden ersten 72 Laufzeitstunden nach der Erstinbetriebnahme kann die Leistung und Effizienz der Warmepumpe von den angegeben Werten abweichen.

2. Der maximale Schallleistungspegel kann sich in Abhangigkeit der Vorlauftemperatur, der benétigten Heizleistung und der aktuellen AuBentemperatur
erhéhen.

3.  Der Schallleistungspegel kann zur Berechnung des Immissionsrichtwertes gemaB TA-Larm fUr die Klimaregion Average in einer
Mitteltemperaturanwendung angewendet werden.

4. Gerechnet fur eine Aufstellung im Freifeld. Der aufstellungsspezifische Schalldruckpegel kann unter www.waermepumpe.de/werkzeuge/schallrechner fir
unterschiedliche Aufstellungsvarianten berechnet werden.

5. Die Heizungs-Umwalzpumpe und der Regler der Warmepumpe muissen immer betriebsbereit sein.

6. Die Leistung und Effizienz der Warmepumpe kann von den angegebenen Werten abweichen, wenn die Pumpe M16 nicht tber das Regelsignal des
Wéarmepumpenmanagers angesteuert wird.

DE-. 40 452173.66.03h . FD 0605 www.dimplex.eu
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Erforderliche Angaben iiber Raumheizgerate und Kombiheizgeriate mit Warmepumpe DEUTSCHLAND
Modell LA4060CP

Luft-Wasser-Warmepumpe: ja

Wasser-Wasser-Warmepumpe: nein

Sole-Wasser-Warmepumpe: nein

Niedertemperatur-Warmepumpe: nein

Mit Zusatzheizgerat: nein

Kombiheizgerat mit Warmepumpe: nein

Die Parameter sind fur eine Mitteltemperaturanwendung anzugeben, auBer fir die Niedertemperatur-Warmepumpen. Fiir Niedertemperatur-Warmepumpen sind
die Parameter fiir eine Niedertemperaturanwendung anzugeben.

Die Parameter sind fiir durchschnittliche Klimaverhaltnisse anzugeben:

Angabe Symbol Wert Einheit Angabe Symbol Wert Einheit
Warmenennleistung (*) Jahreszeitbedingte Raumheizungs- .
Prated 40 kw Energieeffizienz Ns 149 %
Angegebene Leistung fir Teillast bei Raumlufttemperatur 20 °C und Angegebene Leistungszahl oder Heizzahl fir Teillast bei Raumlufttemperatur
AuRenlufttemperatur Tj 20 °C und Aufenlufttemperatur Tj
Tj=-7°C Pdh 34,0 kW Tj=-7°C COPd 2,23 -
Tj=+2°C Pdh 21,1 kW Tj=+2°C COPd 3,72 -
Tj=+7°C Pdh 18,2 kW Tj=+7°C COPd 5,08 -
Tj=+12°C Pdh 21,0 kW Tj=+12°C COPd 6,42 -
Tj = Bivalenztemperatur Pdh 39,3 kW Tj = Bivalenztemperatur COPd 1,91 -
Tj = Betriebstemperaturgrenzwert Pdh 39,3 kW Tj = Betriebstemperaturgrenzwert COPd 1,91 -
Fur Luft-Wasser-Warmepumpen: Fur Luft-Wasser-Warmepumpen:
Tj =-15°C (wenn TOL <-20°C) Pdh - kW Tj=-15°C (wenn TOL <-20°C) COPd - -
. o Fir Luft-Wasser-Warmepumpen: o
Thi - h
Bivalenztemperatur biv 10 C Betriebsgrenzwert-Temperatur TOL 10 C
Leistung bei zyklischem Intervall- ) Leistungszahl bei zyklischem Intervall- } )
Heizbetrieb Peych kw Heizbetrieb COPeye
Minderungsfaktor (**) Cdh 0,99 ) Grgnzwen der Betriebstemperatur des WTOL 70 c
Heizwassers
Stromverbrauch in anderen Betriebsarten als dem Betriebszustand Zusatzheizgerat
Aus-Zustand Pore 0,024 kw Warmenennleistung (*) Psup 0,00 kW
Thermostat-aus-Zustand Pro 0,041 kW Art der Energiezufuhr Elektrisch
Bereitschaftszustand Psg 0,041 kw
Betriebszustand mit P KW
Kurbelgeh&useheizung o 0,038
Sonstige Elemente
Leistungssteuerung veranderlich Fir Luft-Wasser-Wérmepumpen: Nenn- - 14600 m? /h
Luftdurchsatz, auften
Schallleistungspegel, innen/aulen Lwa -/55 dB Fir Wasser/Sole-Wasser- - - m3 /h
StickoxidausstoR NO, _ (mg/kWh) Warmepumpen: Wasser- oder Sole-
Nenndurchsatz
Kombiheizgerat mit Warmepumpe
. _ Warmwasserbereitungs- ) o
Angegebenes Lastprofil Energieeffizienz Nwh %
Taglicher Stromverbrauch Qelec - kWh Taglicher Brennstoffverbrauch Qfel - kWh
Kontakt |Glen Dimplex Deutschland GmbH, Am Goldenen Feld 18, 95326 Kulmbach

(*) Fur Heizgerate und Kombiheizgerate mit Warmepumpe ist die Warmenennleistung Prated gleich der Auslegungslast im Heizbetrieb Pdesingh und die
Warmenennleistung eines Zusatzheizgerates Psup gleich der zusaatzlichen Heizleistung sup(Tj).

(**) Wird der Cdh-Wert nicht durch Messung bestimmt, gilt fir den Minderungsfaktor der Vorgabewert Cdh = 0,9
(--) Nicht zutreffend
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16 Diagramme
16.1 Kennlinien Heizen
Heizleistung in [kW]
gg E \ \ \ \ \
66 -| Heizwasseraustritt 35°C /
83 -| Heizwasserdurchfluss 4,0 m3/h -/ max.
60 © //
58 /
54 F / /
52 E y.
50 E J /  hin
48 J/ /
46 /7
44 / /
42 y 2 /
40 ¢ NG —~—" /
38 N
36 E N’
E ~
ol _~ /
32 E
30 o~ /
28 /’
26 ¢ /
24 F 7
22 ¢ . I
18 -
16
14 E
12 ¢
10 ¢
8 -
6 &
4 -
2 -
O’ o e e e b e e b e e e b e e e b e e e e e e e b e e e b e e b e e b e e b e b e b
-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lufteintrittstemperatur in [°C]
Leistungsaufnahme (inkl. Pumpenleistungsanteil .
. 9 ( P 9 ) Druckverlust in [Pa]
in [kW]
2 70.000 \ \ I
24 f
%% : VerflUssiger
18 [
5 60.000
12 [ =N max
2 | N\
8 N === 50.000
6 ~ — g
4 —— -_ 8
2 F I
0 IS FEET ST SEETE SN SRS SN ST TS ST SRS SRR SRR S R L
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 40.000 r
Lufteintrittstemperatur in [°C] L
Leistungszahl (inkl. Pumpenleistungsanteil) 30.000 L /
10 i
9 ] I
max r
8 Lot oA 20.000 /
7 —"’ "' N
6 2T i
PR
5 A min [ /
4 -5 10.000
P d ’I L
3 AN i L
2 [=E=E=r I /
1 [ |-
o bl Lol L L L L L L L L 0 =" b
-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 00 10 20 30 40 50 60
Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m3/h]
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Heizleistung in [kW]
70 I I I I I
Heizwasseraustritt 45°C
Heizwasserdurchfluss 4,0 m3/h

[

J/  |max.

/ |min

\
\

-15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lufteintrittstemperatur in [°C]

N}
o
L
N}
o[

Leistungsaufnahme (inkl. Pumpenleistungsanteil)

in [KW] Druckverlust in [Pa]

70.000 I I I

VerflUssiger

-_ T N 60.000

L
I N e e |t

50.000

~ — in

-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 40.000
Lufteintrittstemperatur in [°C]

) ) ) ) 30.000
o Leistungszahl (inkl. Pumpenleistungsanteil) H /
8 | [ /
[ _d
7| iax, 257 20.000
81 22T I
5T JzZE=77| min. L
40 P vid 10.000 /
3 T [
2 [ alwsz=F=r- I /
1t b
0 Lol 0

-25-20-15-10 5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 00 10 20 30 40 50 60
Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m3/h]
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Heizleistung in [kW]
70 ¢ I I I I

[
66 | Heizwasseraustritt 55°C
64 5 Heizwasserdurchfluss 4,0 m3/h

58 ¢ ax.
56 | yd

48 S/ min.

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lufteintrittstemperatur in [°C]

il_:l[i:/l\J/?gsannahme (inkl. Pumpenleistungsanteil) Druckverlust in [Pa]

26 70.000 I I I

~ Verfllssiger

N 60.000
N max.

— 50.000
m#.
25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 40.000

Lufteintrittstemperatur in [°C]

)
Y
/
/

30.000
o Leistungszahl (inkl. Pumpenleistungsanteil) H /
8 | i
7 | 20.000 /
I max. r
6 F I
H s
>0 i [ /
g i _Jem==5" min | 10.000 /
2 : ammES zg=r” : /
1 I L
0 e, 0

-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 00 10 20 30 40 50 60
Lufteintrittstemperatur in [°C] Heizwasserdurchfluss in [m?/h]
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Heizleistung in [kW]

70 I I I I

[
Heizwasseraustritt 65°C
Heizwasserdurchfluss 4,0 m3/h

_jmax.

\ \

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15

Leistungsaufnahme (inkl. Pumpenleistungsanteil)
in [kW]

- 70.000
L e | N
L \‘
L IMax.
; N 60.000
E N AN
L N
C N
S
[ N
; i 50.000

25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 40.000
Lufteintrittstemperatur in [°C]

. . . . 30.000
Leistungszahl (inkl. Pumpenleistungsanteil)
: max. '1
40 Prig 20.000
L "’
[ P o
3 F "-; mi
22*°
2 =22 10.000
s
1
0t s 0

-25-20-15-10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Lufteintrittstemperatur in [°C]

20 25 30 35 40 45

Lufteintrittstemperatur in [°C]

Druckverlust in [Pa]

[ [ [

VerflUssiger

/

/

00 10 20 30 40 50 60

Heizwasserdurchfluss in [m3/h]
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16.2 Kennlinien Kiihlen
Kuhlleistung in [kW]
F I [ I
38 | Kihlwasseraustritt 18°C
36 [ Kuhlwasserdurchsatz 4,0 m3/h
34 |
32 |
30 S ———————————
o8 \
26 r max.
24 |
22 |
20 |
18 [
16 [
14 L
12 f min
10 |
8 f
6 f
4t
2 F
0 L. L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L L
5 10 15 20 25 30 3 40 45 50
Lufteintrittstemperatur in [°C]
Leistungsaufnahme .
(inkl. Pumpenleistungsanteil) in [kW] Druckverlust in [Pal
12 70.000 T T T
1 /1L '
10 nNiax
9 | .~ " | Verdampfer
t73 k — 60.000
6 = =T
St —
4 e — I
3 g —— 50.000
2 |
1 f
0 v b b b e v b b b e e b L
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 40.000 |
Lufteintrittstemperatur in [°C]
. 30.000 |
° Leistungszahl g /
8 | I
7 f 20.000 /
6 —+=c] I
5 —==f333s<aC
g I == - \Ta)‘ 10.000 i //
2 [ =
1 r mln. I
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 00 10 20 30 40 50 &0
Lufteintrittstemperatur in [°C] Klhlwasserdurchfluss in [m3/h]
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Kihlleistung in [kW]

[ [

[
Kiihlwasseraustritt 7°C
Kihlwasserdurchsatz 4,0 m3/h

min.

Leistungsaufnahme

(inkl. Pumpenleistungsanteil) in [kW]

-~
max.
,/
|~
-
—— -
— | mini
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Lufteintrittstemperatur in [°C]
o Leistungszahl
8 |
7 .
6 .
5 —s=ai_
g : ---.._~--:=:::==~‘ max
k)
2t R
. i
0 i BRI AR L

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50
Lufteintrittstemperatur in [°C]

30

70000 |
60.000 |
50.000 |
40.000 |
30.000 |
20.000 |
10000 |

0_\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\
00 10 20 30 40 50 6,0

35 40

45

50

Lufteintrittstemperatur in [°C]

Druckverlust in [Pa]

[ [ [

Verdampfer

/

/

KUhlwasserdurchfluss in [m3/h]
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16.3 Einsatzgrenzen Heizen

Heizwassertemperatur [°C]

75

70

65

60

55

50

45

40

35

30

25

20

15

10

Wasseraustritt (+/-2 K)
| \ Wassereintritt*
-30 -25 20 -15 10 -5 5 10 15 20 25 30 35 40 45

Warmequelleneintrittstemperatur [°C]

* Bei Luft/Wasser-Warmepumpen stellt die minimale Heizwassertemperatur die Mindest-Ricklauftemperatur dar.
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Kihlwassertemperatur [°C]

Einsatzgrenzen Kiihlen

25
i Wasseraustritt (+/-2 K)
20 |
15 |
10 +
5 A1
i Die Angaben gelten bei Einhaltung des geforderten
| Mindestkihlwasserdurchflusses.
0 e B B N e e— ——
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Warmesenkeneintrittstemperatur [°C]
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17 Hydraulische Einbindungsschemata

17.1 Einbindungsschema - Monoenergetischer Betrieb mit
Warmwasserbereitung
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Das hydraulische Einbindungsschema ist ein Musterbeispiel und dient lediglich als Hilfestellung. Eine fach- und
sicherheitsgerechte Planung der Anlage ist von einem Fachplaner durchzuflihren. Das Kapitel Aufstellung und die
entsprechenden Sicherheitshinweise sind dabei zwingend zu beachten.
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17.2 Einbindungsschema - Bivalenter Betrieb mit Gas-/Olheizung
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Das hydraulische Einbindungsschema ist ein Musterbeispiel und dient lediglich als Hilfestellung. Eine fach- und
sicherheitsgerechte Planung der Anlage ist von einem Fachplaner durchzufiihren. Das Kapitel Aufstellung und die
entsprechenden Sicherheitshinweise sind dabei zwingend zu beachten.
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17.3 Einbindungsschema - Monoenergetischer Betrieb mit
Wohnungsstationen (flir 2-Leiter-Systeme)
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Das hydraulische Einbindungsschema ist ein Musterbeispiel und dient lediglich als Hilfestellung. Eine fach- und
sicherheitsgerechte Planung der Anlage ist von einem Fachplaner durchzuflhren. Das Kapitel Aufstellung und die
entsprechenden Sicherheitshinweise sind dabei zwingend zu beachten.
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17.4 Legende

OIOR DA NIOE

Absperrventil
Sicherheitsventilkombination
Umwalzpumpe
Ausdehnungsgefal
Raumtemperaturgesteuertes Ventil
Absperrventil mit Rickschlagventil
Absperrventil mit Entwasserung
Luft/Wasser-Warmepumpe

Warmepumpenmanager

Flanschheizung Warmwasser
Heizstab Pufferspeicher

2. Warmeerzeuger
Heizkreispumpe 1. Heizkreis
Heizkreispumpe 2. Heizkreis
Erzeugerkreispumpe
Warmwasserladepumpe
Mischer gemischter Heizkreis

®@N=mU i &0

R1

29)
N
(S

Warmeverbraucher
Vier-Wege-Umschaltventil
Temperaturfthler

Flexibler Anschlussschlauch
Rickschlagklappe
Drei-Wege-Mischer
Schmutzfanger
Pufferspeicher

Warmwasserspeicher

AuBenfihler

Rucklauffihler

Warmwasserfuhler

Fahler gemischter Heizkreis
Ungemischter Heizkreis

Gemischter Heizkreis

Mischermodul bivalent
Umschaltventil Heizen/Warmwasser

DE.54
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Deutsch

18

giltig fiir LA 4060CP

Diese Checkliste dient der Protokollierung, dass die in der Montage- und Betriebsanleitung vorgegebenen Aufstellbedingungen

eingehalten wurden. Rechtliche Grundlage bildet die Montage- und Betriebsanleitung. Die nachfolgenden Punkte beziehen sich
ausschlieBlich auf sicherheitstechnisch relevante Kriterien. Die Aufstellbedingungen hinsichtlich Wartungsabstande, Luftfiihrung
oder Statik missen separat betrachtet werden.

Checkliste Aufstellung Propan-Warmepumpe

Auftragsnummer: Projektnummer:
Auftraggeber: StraBe PLZ Ort
Anlagenstandort: Stra3e PLZ Ort
Betrifft Kriterium Zutreffend NICHT Nicht Anmerkung GDD oder
zutreffend vorhanden Techniker

Propan-Schutz-
und
Aufstellbereich

Die Warmepumpe wurde auf
einer mindestens 400 mm
hohen Unterkonstruktion oder
bodengleich montiert

Die Erh6hung ist nicht
vollflachig ausgefiihrt, sodass
Luftzirkulation moglich ist

Alle potenziellen Zindquellen
befinden sich auBerhalb des
Schutzbereichs

Schutzbereich siehe
Detailzeichnung

Schutzbereich [6.3, S. 16]

Bsp. potenzielle
Zindquellen: Lampen,
elektrische Schalter,
Schiitze, Relais, drehende
Teile mit Potenzial zur
Funkenbildung

Hinweis: Bei
Kaskadenanlagen stellt eine
weitere R290-
Warmepumpe keine
Zindquelle dar.

Es befinden sich keine
brennbaren Materialien oder
Gerate mit Brandlasten im
Schutzbereich

Alle Gebadudedffnungen
befinden sich auBerhalb des
Schutzbereichs oder sind
luftdicht verschlossen

Bsp. Gebaudedffnung:
Fenster, Tlren,
Lichtschachte, Ein-/
Auslasse, RLT-Anlagen,
Offnungen zu Tiefgaragen
etc.

Alle Dacheinlaufe mit
Anbindung an die Kanalisation
befinden sich auBerhalb des
Schutzbereichs

Alle Rohrdurchfiihrungen ins
Gebaude befinden sich
auBerhalb des Schutzbereichs
oder sind luftdicht
verschlossen

Die Warmepumpe wurde nicht
in einer Mulde oder einer
Senke aufgestellt

Die Warmepumpe wurde nicht
in der Garage aufgestellt

www.dimplex.eu
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Schutzbereich nicht auf
Nachbargrundstlicke oder
offentliche Verkehrsflachen
erstreckt

Betrifft Kriterium Zutreffend NICHT Nicht Anmerkung GDD oder
zutreffend vorhanden Techniker
Kondensat- Die Kondensatabfiihrung Mogliche
abfihrung wurde so ausgefihrt, dass im Kondensatabfihrungen:
Fehlerfall KEIN R290 in das . mit Sperrfliissigkeit
Gebaude, in die Kanalisation gefilllter Siphon
oder in die Drainage des « freier Kondensatablauf
Gebaudes gelangen kann am Aufstellort
ACHTUNG: Eisbildung
beachten!
« offene Ableitung aus
dem Schutzbereich
Uber eine
Vermischungsstrecke
ACHTUNG:
Begleitheizung
erforderlich!
Grundstlicks- Die Warmepumpe wurde so
grenze aufgestellt, dass sich der

Bei einer Leckage ist ein
Ubertritt von Kaltemittel in
benachbarte
Gebdudedffnungen
ausgeschlossen

Die Warmepumpe ist so
aufgestellt, dass sich der
Schutzbereich nicht auf PKW-
oder LKW-Stellplatze erstreckt

Sofern notwendig wurde ein
Rammschutz installiert, der
einen Fahrzeugaufprall bei
Hochstgeschwindigkeit ohne
Beschadigung des
Kaltekreises abfangt

Wurde mindestens eine Frage mit "NICHT zutreffend" beantwortet, kann der Einsatz aus Sicherheitsgriinden nicht fortgefthrt
werden. Alle genannten Angaben erfolgten in Zusammenarbeit mit dem Kunden und/oder Fachhandwerker. Der Unterzeichnende
bestatigt mit dessen Unterschrift die Richtigkeit der Angaben sowie die Installation nach der dem Gerat beilegenden Montage- und

Betriebsanleitung.

Datum

Name, Vorname (Druckschrift) Unterschrift Kunde

DE.56 452173.66.03h . FD 0605 www.dimplex.eu
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Glen Dimplex Deutschland

Zentrale

Glen Dimplex Deutschland GmbH
Am Goldenen Feld 18

D-95326 Kulmbach

T+499221 709-101
F+49 9221 709-339
info@dimplex.de
www.dimplex.de

Geschiftsstelle Osterreich
Glen Dimplex Austria GmbH
HauptstraBe 71

A-5302 Henndorf am Wallersee

T+43 6214 20330
F+43 6214 203304
info@dimplex.at
www.dimplex.at

Dimplex Schweiz
Glen Dimplex Swiss AG
Seestrasse 110a
CH-8610 Uster

Projektierung- und Angebotswesen

Projektierung lhrer Projekte und
Planungsunterstiitzung.

T+49 9221 709-616
F+49 9221 709-924616
projektierung@dimplex.de

Vertriebsinnendienst
Bestellungen und Liefertermine

T+49 9221 709-200

F+49 9221 709-924200
Mo - Do: 7:30 bis 16:30 Uhr
Fr: 7:30 bis 15:00 Uhr
orders@dimplex.de

Produkt- und Anwendungsinformation

Warmepumpen, Speicherheizgeréte, elektrische
Raumheizgerate, Liftungsgerate,
elektrische Warmwasserbereiter.

T+499221 709-606
F +49 9221 709-924606

Service vor Ort

Kundendienst, Technische Unterstiitzung und
Ersatzteile. Hilfestellung vor und nach Installation
lhrer Gerate.

T+49 9221 709-545

F+49 9221 709-924545
Mo - Do: 7:00 bis 17:00 Uhr
Fr: 7:00 bis 15:00 Uhr
service@dimplex.de

Kundendienst im Internet beauftragen:
www.dimplex.de/dimplex-service
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